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Χαΐρε» καί υψώνεται από τα
ονόματα των πιστών, ως εγκω
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θείαν Σου δύναμιν καί 
θεϊκήν παντοδυναμίαν 
θείου Τέκνου Σου, να

μιον, ως ευχαριστήριον εις



Θανασάκης1 τ’^δνομά' μου,“δνομα οχι ψευτιές δλο 
γλυκα. ’Αν αμφιβάλλεται τότε αφήστε με ήσυχο. 
Ταμπουρλόπουλος το επίθετό μου. Αλλά επειδή 
δπως βλέπετε μοιάζει περισσότερο με σιδηρόδρομο 
παρά με δνομα υπογράφω Θανασάκης Ταμποΰρλος. 
Επάγγελμα τι να σάς πώ ! Μαθητής πού να μήν 
έσωνα. Και τι μαθητής άσσος !!! (κατά τήν κρίσιν 
μου τούς υπολοίπους τούς βράζω) ψηλός, μαλλί ’ίσιο 
καί παιδί μάλαμα. Θυμώνω με το τσίκ καί μαλακω 
νω με το μπάμ. Αύτό τώρα το γνωρίζουν δλοι γι 
αυτό με επονομάσανε Θανασάκης δ Ζόρικος. Άλλα 
τί νά σάς πώ ρέ παιδιά. 'Η ζωή αυτά έχει. Κα1 
επειδή τήν ζωή τήν μασάω, γι’ αύτό δεν πολυνοια· 
ζομαι γι’ αυτή καί ακούστε με. Κάντε δ'τι κάνω και 
εγώ, έξω φτώχεια, δλο κέφι καί καζούρα για τους 
άλλους. Καί τώρα πού σάς συστήθηκα θά σάς διη· 
γηθώ Άί έπαθα πού λέτε το απροχθές. Τραβούσα 
με το τσιγάρο στο στόμα μιά παραλιακή οδό καί 
έβγαζα άρειμανίως δακτυλίδια καπνού. Καπέλλο ψη
λά, τσιγάρο έξτρα καί ύφος αλλά Τζαίημ Κάνκεϋ 
τραβούσα γιά το βραδυνό περίπατο. Μόνος, χωρίς 
κανένα δίπλα μου έσερνα τά πόδια μου. “Οταν ξά
φνου νάσου κάποιος από απέναντι. Ερχόταν κατα
πάνω. Τόν έκοψα αμέσως. "Υφος μεσοκακόμοιρο, 
τραγιάσκα τής εποχής τού Μεγάλου Ναπολέοντος καί 
πανταλόνι τής εποχής τού Ερρίκου Η'. Καί νάσου 
όταν πλησιάζει προς εμένα τόν βλέπω καί κάνει έπί- 
κυψη σάν καμηλοπάρδαλη, τού ζωολογικού κήπου τού 
Βερολίνου καί κάτι πού γιαλίζει κάτω πιάνει στά 
τρεμάμενά του. Στέκομαι, τόν ζυγίζω, κοιτάζω καλά 
καί τί νά δω. Στο χέρι κρατούσε ένα δακτυλίδι. Βρέ 
πώ ! πώ! σκέφτηκα τί ατυχία. Μπροστά δυό βήματα 
από μένα ή τύχη καί νά μήν τήν δώ. Βρέ στραβομάρα. 
Τεντώνομαι, φτιάχνω τό παπιγιόν καί τού ρίχνω μιά 
ματιά δπως δ ”Εντυ Κωνσταντίν. Καί νά, πού έρ
χεται δίπλα μου. Μιά κλαψιάρικη φωνή σάν γάτου 
βραχνιασμένου βγαίνει από ένα στόμα πού έμοιαζε 
περισσότερο μέ υπόνομο των Παρισίων παρά μέ στό
μα ανθρώπινο.

—Κύριε μού λέει : Ή τύχη μου τόχε νά τό βρω. 
Θαυμάστε το ολόχρυσο. Δακτυλίδι από τά λίγα. Ά- 
γοράστέ το δσο—δσο χωρίς κουβέντες μή μάς μυρι
στούν γιατί έχω ανάγκη ψιλής γιά εσωτερική άνακα- 
τασκευή τού στομάχου.

Τό παίρνω τό κοιτάζω καί τί νά σάς πώ ρέ παι

διά. “Ενα δακτυλίδι θαύμα. Όλόχρυσο δπως φαίνε
ται. Τού τήν αμολάω.

—Πόσο γιά σκότωμα.
Μού τοπουλάς ; 150 ψιλές,
Τύχη σκέφτομαι νά γίνω κάτοχος. Βγάζω τις 150 

καί τις βουτάει καί φεύγει τρέχοντος δπως δ Ζά- 
τοπετ τρέχει τό Μαραθώνιο. Τό βάζω στό δάκτυλο 
καί καμαρώνω. Κελεπούρι πρώτης γραμμής.

Τό βράδυ συναντάω τό φίλο μου τό Κάρβα. "Ε
νας Αστυνομικός τσιμάνι. Τού ξηγιέμαι γιά τό λά
χανο. Μέ κοιτάζει, βγάζει τά μάτια του έξω σάν ίπο- 
πόταμος, βγάζει ένα λαρυγγισμό πού μού θυμίζει, 
ελέφαντα εξαγριωμένο.

— Βρέ μού λέει τήν έπαθες.
-■Σκασμός τού φωνάζω. Κουβέντα μήν άκουσθή 

τό πράμα καί λέγε πώς καί τί.
—Τήν έπαθες μού λέει. Τό δακτυλίδι είναι ψεύ

τικο. Τήν έπαθες. Κόλπο τού μάγκα.
Τόν πιάνω από τό γιακά καί τόν τινάζω. Μίλα 

καλά τού λέω γιατί σέ βλέπω απερχόμενον εις τόπον 
χλοερό καί γαλήνιο.

—Ναί, μού λέει τήν έπαθες, πάμε σ’ ένα χρυσο 
Ζόο.

Τραβάμε σ’ ένα γνωστό μαγαζί. Καί δίδω τό 
δακτυλίδι γιά έξέτασι. Καί περιμένω άγωνιωδώς τό 
συμπέρασμα

—Μάλιστα κύριε λέει στό φίλον μου πώς εί
ναι ψεύτικο καί επιχρυσωμένο λιγάκι έξωτερικώς.

Σάς λέω ρέ παιδιά πώς κείνη τήν ώρα έπεσε τό 
έμπάϊρ στρέϊτ καί μέ πλάκωσε. Καί νά σκεφτήτε δτι 
άλλα ψηλά δέν υπήρχαν, Τό φυσάω καί δέν κρυώ
νει Αλλά είπαμε αύτά μάς σκαρώνει ή ζωή.

ΓΙΑΝΝΗΣ MIX. ΣΟΛΙΔΑΚΙΙΣ
Μαθητής Η’ Γ’ Άγ. Νικολάου Κρήτης
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ΑΝΕΚΔΟΤΑ
Ό γέρο—Νικόλας παρουσιάζεται σέ μιά Τράπε- 

ζα καί ζητάει νά τόν κρατήσουν γιά κλητήρα.
—Δέν υπάρχουν θέσεις ούτε γιά κλητήρες ούτε 

γιά υπαλλήλους τού απαντάει ένας προϊστάμενος.
ΚΓ δ γέρο —Νικόλας συγκαταβατικά:

—Δέν πειράζει γιέ μου, έρχουμαι καί γιά διευ
θυντής,

ΧΡΥΣΟΥΛΑ ΜΙΧΕΛΑΚΑΚΗ 
Τάξις Γ' Γυμν. Βάμου
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ΣΤΟ ΧΡΙΣΤΟ ΣΤΟ ΚΑΣΤΡΟ
Μεγάλος πεζογράφος τής νεοελληνικής λογοτε

χνίας ό Αλέξανδρος Παπαδιαμάντης! Τό έργον του 
θεωρείται μία δασις εις τα νεοελληνικά γράμματα.

Τά διηγήματά του αποπνέουν το λεπτόν άρωμα 
τής Ελληνικής υπαίθρου, των αγνών ελληνικών ε
θίμων καί συγχρόνως έμπνέονται από βαθεΐαν χριστι
ανικήν πίστιν. Ό Παπαδιαμάντης παρ’ δλην την 
φαινομενικήν άπλοϊκότητά του, ύπήρξεν δ άγωνιστής, 
πού είχε θεμελιώσει τήν προσωπικότητά του επάνω 
είς τδ μόνο θεμέλιον, τόν Χριστόν.

Ό Παπαδιαμάντης, δ όποιος άνετράφη με τρο
πάρια καί είκόνας, με τάς ευλαβείς παραδόσεις, είναι 
χριστιανός ριζωμένος μέσα είς τήν ’Ορθόδοξον Εκ
κλησίαν.

Ό φωτισμένος λογοτέχνης δεν χρησιμοποιεί την 
θρησκείαν ως διακοσμητικδν στοιχεϊον τής τέχνης 
του. Δι’ αύτό και τά έργα του είναι κάτι που δδη- 
γοΰν <έπί τάς πηγάς των ύδάτων»

"Ενα άπό τά έκλεκτά διηγήματά του είναι καϊ 
τό «Στό Χριστό ατό κάστρο» χωρίς νά ύστερή είς 
φυσικότητα και ζωηρότητα περιγραφής, είναι συγ 
χρόνως ένα κήρυγμα χριστιανικής άγάπης καί μεγα
λοψυχίας μέ ή'ρωα τόν παπά-Φραγκούλη.

Ό παπά-Φραγκούλης διεκρίνετο διά τά εύγενή 
φυχικά του αισθήματα, ήτο μεσήλιξ μέ γενναίαν καρ- 
δίαν, άλλά καί μέ άρκετήν σωματικήν ρώμην Μίαν 
ύΛπτα του Δεκέμβρη, συννεφώδη καί λίαν τρικυμιώδη, 
περιεφρόνησε τά πάντα, είς ουδέν ύπολογίσας ήσυχί- 
αν, άνάπαυσιν, ύγείαν, ζωήν, προκειμένου νά σώση 
δύο πνευματικά του τέκνα, τά όποια τό χιόνι είχε 
κλείσει πάνω στό κάστρο. Η τοιαύτη πράξιζ του 
παπά-Φραγκούλη, κινεί όχι μόνον τήν συμπάθειαν, 
άλλά καί τόν θαυμασμόν διά τήν γενναιοψυχίαν, τήν 
αύτοθυσίαν καί τήν άποφασιστικότητα αύ’τοΰ, ύπό 
τοιαύτας μάλιστα καιρικάς συνθήκας. ’Ώ! Θεία καί 
ούράνιος άγάπη του Χρίστου! πόσον δύνασαι νά με- 
ταβάλης^ τό πρόσωπο τής γής καί νά τήν καταστή- 
σης πραγματικά παράδεισο!

Ή δύναμις τής άγάπης άνήγειρε τά τόσα φιλαν
θρωπικά ιδρύματα ύπό τήν στέγην τών όποιων εύρί 
σκουν παρηγοριά οί άπόκληροι τής κοινωνίας. Τής 
άγάπης ή δύναμις ίδρυσε άναρίθμητα Βρεφοκομεία 
καί ’Ορφανοτροφεία διά νά σκορπίζουν τό χάδι καί 
τή στοργή, τήν δρθρινή δροσοσταλίδα τής ζωής,

Διήγημα τοΰ Α. ΠΑΠΑΔΙΑΜΑΝΤΗ 

τό παιδί. Καί τόσα Γηροκομεία διά νά χαρίζουν τή 
βακτηρία στά γηρατειά πού κατηφορίζουν τόν δλι- 
σθηρό κατήφορο τοΰ τάφου. Ή άγάπη είναι ή πρώ
τη εντολή τοΰ Θεοΰ, είναι ή βάσις καί τό θεμέλιον 
τών χριστιανικών άρετών. Χωρίς τήν χριστιανική ά
γάπη δέν ύπάρχει αληθινή καί καθαρή αρετή,

Άλλά εάν διά πάντα άνθρωπο, ή χριστιανική ά
γάπη πρέπει νά είναι σφοδρός πόθος, διά τόν ίερέα, 
πρέπει νά είναι ή άνάγκη τής καρδ.ίας του, ισχυρόν 
κίνητρον δλης τής δράσεώς του. Καί θά είναι τότε ό 
ίερευς 'Ζήλω πεπυρακτωμένος», όπως τόν θέλει ό ίε- 
ρός Χρυσόστομος. Σφοδρός πόθος θά κατατρώγη τήν 
ψυχήν του, διά τήν σωτηρίαν τών πνευματικών του 
παιδιών.

Περισσότερον άπό άλλοτε σήμερον ήθική άνατρο- 
πή καί άποχαλίνωσις έπικρατεί παντοΰ. Αί συνειδή
σεις διεφθάρησαν καί τό θρησκευτικόν φρόνημα κα- 
τέπεσεν έπικινδύνως. Αί ήθικαί άξίαι κινδυνεύουν 
προ τοΰ άπαισιτωέρου καί χυδαιοτέρου ύλισμοΰ, που 
έγνώρισε μέχρι σήμερον ό κόσμος. Ό Κλήρος μας 
πρέπει νά σύρη τό ταχύτερον μέ - αγάπην Χρίστου 
βρηθούμενος καί άπό τους λαϊκούς Θεολόγους επι
στήμονας καί ν’ άποβοΰν μία συστηματικώς ώργα- 
νωμένη ιεραποστολή. Νά άφήση ό Κλήρος τους νε
κρούς τύπους μέ τούς οποίους σήμερον είναι άπησχο- 
λημένος. Νά άνέλθη είς άνωτέρους ορίζοντας. Νά πο 
θήση νά μεταβάλη στό καλύτερον τάς συνειδήσεις καί 
τάς ήθικάς πεποιθήσεις τοΰ ποιμνίου του. Άλλά 
διά νά δράση οΰτω ό παπάς άνάγκη πρωτίστως τήν 
ζωήν του νά τήν κυβερνά ζήλος καί άγάπη Χριστοΰ. 
Μόνον τότε θά γίνη άξιος τής άποστολής του, αληθι
νός διάκονος τοΰ Χριστοΰ καί σωτήρας τοΰ ποιμνίου 
του.

"Ας έλπίζωμεν είς τήν χαραυγήν μιάς νέας πε
ριόδου τοΰ έκκλησιαστικοΰ μας βίου, μιάς νέας ελλη
νικής άναγεννήσεως, τής όποιας πρέπει νά πρωτο- 
στατήση ό κλήρος.

ΕΜΜΑΝ. ΜΠΑΤΑΑΚΗΣ

Τάξ. Ζ ^’Ιδιωτ. Γυμν. Άλικιανοΰ
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'Υπό τόν όρον «βιβλιοθήκη» έννοοΰμεν το ίδρυ
μα εκείνο εντός του οποίου δ άνθρωπος τοποθετεί 
τάς επί τού χάρτου διατυπωθείσας ιδέας του. Αί βι- 
βλιοθήκαι ειναι εις εκ των παραγόντων διά τών 
οποίων αί διάφοροι χώραι κατατάσσονται εις τό άνά- 
λογον πνευματικόν επίπεδον. Είναι ένα κριτήριου 
ασφαλές τής δ ανοητικής στάθμης έκάστης χώρας, 

Άναγκαΐον θά ήτο άρα να γνωρίσωμεν μερικάς εκ 
τών σπουδαιότερων βιβλιοθηκών τών δημιουργηθει- 
σών από έμφανίσεως του ανθρώπου

Βιβλιοθήκαι υπάρχουν αφ’ ής στιγμής δ άν
θρωπος ήσθάνθη την ανάγκην νά διατυπώση τάς 
σκέψεις του έπί ύλικοΰ τινός, νά τάς αποταμίευση 
είς ιδιαίτερα ιδρύματα καί νά τάς καταστήση κτήμα 
τών μεταγενεστέρων.

‘Ο άνθρωπος άναλόγως τής πολιτιστικής του 
βαθμίδος, εξέλεξε καί ανάλογου υλικόν διά νά διατυ 
πωση τάς σκέψεις > ου. Ουτω δ πρωτόγονος άν
θρωπος διετύπωσε τάς σκέψεις του ή μάλλον έσχεδία- 
σε ολοκληρον τόν συναισθηματικόν καί διανοητικόν 
του κόσμον επί τών τοιχωμάτων τών σκοτεινών σπη
λαίων, εντός τών δποίων έζησε ως τρωγλοδύτης.

Καθ’ δ'σον δ τροχός τής ιστορίας γυρίζει, βλέπο. 
μεν τόν άνθρωπον νά τελεκ ποιή τό υλικόν τούτο. 
Εις τό βάθος 6 000 χρόνων εύρίσκομεν τόν άν
θρωπον νά κατασκευάζη πλίνθους από χώμα, έπί 
τών δποίων χαράσσει τά δικαιώματα του. Τόν ά- 
νευρίσκομεν επίσης νά χαράσση έπί στηλών εκ λί
θου τούς νόμους τούς δποίους τοποθετεί είς τά δη
μόσια μέρη.

Βλέπομεν τούς αρχαίους Σημίτας νά διατυπώ
νουν έπί πλίνθων τάς θεωρίας των καί νά τάς α
ποταμιεύουν είς β βλ οθήκας. Οί Αιγύπτιοι αργότε
ρου έξέλεξαυ άλλο υλικόν, πρόχειρον έκ τού αμέσου 
περιβάλλοντος των καί περισσότερον εύχρηστου. 
Γούτο ειναι δ πάπυρος. *0 Ελληνικός πολιτισμός 
κατόπιν έχρησίμοποίησε κατηργασμένα έρματα, τά 
δποΐα έκλήθησαν δίφθέρα (εξ ου καί τό υπό τών 
Τούρκων τροποποιηθέν τεφτέρι).

Οί αιώνες διέρχονται αλλά δ άνθρωπος μένει προ- 
σκολλημένος είς τά ,παλαιά υλικό γραφής. Μόνον κα
τά τούς χρόνους τής Αναγεννήσεως κάμνεττήν έμφά- 
νισίν του δ χάρτης καί ή τυπογραφία. Υπό τινων 
υποστηρίζεται δτι δ χάρτης καί ή τυπογραφία ήσαν 
γνωστά είς τούς Σίνας από άρχαιοτάτων χρόνων, ω; 
καταφαίνεται έκ τών εντυπώσεων τού ’Ιταλοΰ περιη· 
γητοϋ τής Κίνας Μάρκο Πόλο.

Ή άνακάλυψις τού χάρτου είναι γεγονός Ϊσης 
σημασίας πρός την άνακάλυψιν του αεροπλάνου καί 

τής ατομικής ένεργείας δύναται νά ύποστηρίξη κα
νείς. Διότι οπως αί έπιτεύξεις αύται τής επιστήμης 
τού 20ού αιώνος ήνοιξαν τάς πύλας λαμπρών λεωφό 
ρων τού πνεύματος, ουτω καί ή άνακάλυψις τού χάρ
του συνετέλεσε τά μέγιστα είς την διανοητικήν άνά- 
πτυξιν τής μάζης τοΰ^λαοΰ, έκ τοΰ δποίου προσέρχον
ται ως έπί τό πλεΐστον τά διανοητικά αγαθά έκά
στης έποχής.

Την πρώτην βιβλιοθήκην άνευρίσκομεν είς τά 
ανεξιχνίαστα καί δμιχλώδη βάθη 4.000 χρόνων προ 
X είς την Σημητικήν πόλιν "Αρκαδ έπί Σάργκω- 
νος Αου.

Είς την Βαβυλώνα έπίσης ύπήρχον συγκεντρωμέ
νοι πλίνθοι σφηνοειδούς γραφής κατά τόν 7ον π. X. 
αιώνα.

Αργότερου είς τήυ Έλληυιστικήυ Αλεξάνδρειαν 
άνευρίσκομεν δύο τεραστίας βιθλιοθήκας περιεχού- 
σας δλα τά συγγράμματα τής έποχής. Ή μεν μία 
περιείχε 300.000 χειρόγραφα βιβλία, ή δε άλλη 
400.000 ωσαύτως χειρόγραφα.

ΤΙ πρώτη κατεστράφη ύπά τοΰ Χαλίφου Όμάρ, 
οστις είπεν τά εξής^χαρακτηριστικά: «Εάν τά βι
βλία αύτά είναι σύμφωνα πρός τό κοράνιον ειναι 
άχρηστα. Εάν δ/t πρέπει να καταστρέφουν ώς άντι· 
τιθέμενα πρός τάς άρχάς τάς υπό τοΰ Μωάμεθ δια
τυπωθεί σας».

Έπίσης δνομαστή βιβλιοθήση τών μεταχριστ α- 
νικών χρόνων ήτο ή τής Κωνσ* αν ■ ι νουπόλεοκ, κα- 
ταστραφεΐσα τό 475 μ. Χ μέ περιεχόμενον 120.000 
βιβλίων, μεταξύ τών δποίων καί τό «Κώδιξ Όμηρι- 
κών Επών».

ΤΙ μεγαλυτέρα βιβλιοθήκη τής συγχρόνου έπο
χής θεωρείται τό Βρετανικόν Μουσείου, ίδρυθέν 
περί τό 1753 καί περιέχου πλέου τών 2 500.000 
δεμένων τόμων, μη συμπαριλα βανομένων τών φυλ
λαδίων, τά δποΐα αναβιβάζουν τόν αριθμόν τών βι
βλίων είς 5 000 000 τόμους. Έπίσης περιλαμβάνει 
56.000 χειρόγραφα. Διά νά είσέλθη τις εντός αυτής 
άπαιτεΐται άδεια προερχομένη άπό σημαίνον πρόσω 
πον τής Αγγλικής κοινωνίας.

ΤΙ βιβλιοθήκη τής 'Οξφόρδης είναι δευτέρα έκ 
τών Αγγλικών βιβλιοθηκών συμπεριαλμβάνουσα 
περί τό 1.000 000 τόμων καί 4000 χειρογράφων.

'Η Εθνική Βιβλιοθήκη τα>ν Παρισίων θεωρεί
ται εφάμιλλος τοΰ Βρετανικού Μουσείου, ίδρυθεισα 
έπί βασιλέως Τωάννου τόν 13ου αιώνα Περιέχει 
2 000 000 τόμους καί 100 000 χειρογράφων ήτοι 
5.000 Ελληνικά καί 28.000 Λατινικά. Έπίσης 45. 
0 0 Γαλλικά καί άλλα διαφόρων γλωσσών, ’Ο δλι-
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ΕΚΛΕΚΤΕΣ ΕΚΘΕΣΕΙΣ

ΧΕΛΙΔΟΝΟΦΩΛΙΑ
Τσίου, τσίου, ίσιου! Ακούστηκε μιά μικρή φω- 

νούλα. ’ Ανοιξα το παράθυρο του δωματίου μου με 
περιέργεια, καί είδα ένα χελιδόνι πού πετοΰσε στον 
καταγάλανο ουρανό καί φώναζε. "Έπειτα κι άλλα κι 
άλλα. Τα έβλεπα με χαρά καί μου φαινόταν δτι 
κρατούσαν στο ράμφος μια κορδέλλα πού έγραφε 
με χρυσά και λουλουδιασμένα γράμματα: «’Άνοιξις». 
Δεκάδες χελιδόνια είχαν γεμίσει τον αέρα καί τον έσκι
ζαν σάν κατευθυνομενα βέλη. Κελαϊδούσαν χαρούμε
να καί διασκέδαζαν όμορφα στην καταπράσινη γη.

Ό ήλιος πού πετάχτηκε εκείνη την στιγμή απ’ τό 
βουνό τούς έδωσε ένα έντονο χρώμα καί τά έκανε 
νά φαίνωνται γυαλιστερά. Τά δένδρα άρχισαν νά υ
ψώνουν καί πάλι τό κορμί τους επιβλητικά σά νά 
ξυπνούσαν από ένα βαθύ ύπνο. Ό αγέρας φυσούσε 
σιγά σάν νά ήθελε νά ύποβοηθήση τήν ομορφιά 
τής φύσεως. Τόσο φαινόταν όλα μαγευτικά! Τι χα
ρούμενη ατμόσφαιρα!

Ξαφνικά εκεί πού τά σκεφτόμουν όλα αυτά μού 
φάνηκε ότι ακόυσα μιά φωνή πάνω απ’ τό κεφάλι 
μου. Κατηύθυνα τό βλέμμα μου πρός τά εκεί. 

κός αριθμός των βιβλίων των Γαλλικών βιβλιοθηκών 
υπερβαίνει τά 2.000.000.

Ή Αύτοκρατορική βιβλιοθήκη τής Πετρουπόλεως 
είς Ρωσσίαν περιέχει περί τά 2.500.000 βιβλίων 
καί 55.000 χειρογράφων. Ή τής Χάγης εν Όλαν- 
δία περί τά 2.000.000.

Μία εκ των πολυτιμοτέρων βιβλιοθηκών τού κό
σμου θεωρείται ή τού Βατικανού, περιέχουσα περί 
τά 500.00 βιβλία καί 36.000 χειρόγραφα εξ ών τά 
31.500 είναι Λατινικά καί τά 36.000 Ελληνικά.

Ή Εθνική Βιβλιοθήκη τής Ρώμης περιέχει 
περί τό 1.000.000 τόμους καί 6.200 χειρόγραφα.

Επίσης σπουδαίας βιβλιοθήκης διαθέτουν αί 
Ιταλικοί πόλεις Φλωρεντία. Μιλάνον, Τουρΐνον, 
Βενετία καί άλλαι, καθ’ όσον ή ’Ιταλία κατά τόν 
Μεσαίωνα υπήρξε κέντρον γραμμάτων.

ΑΪ Ιταλικοί βιβλιοθήκαι υπολογίζονται είς 1000.
Ή Βασιλική Β βλιοθήκη τού Βερολίνου έχει 1. 

200.000 έντυπων βιβλίων καί 30.000 χειρόγραφα.
Ή Βασιλική Βιβλιοθήκη τών Αθηνών διέθε 

τε προ τού πολέμου 300.000 τόμους καί αρκετά πο
λύτιμα χειρόγραφα.

Ή τής Κοπεγχάγης έχει 1.000.000 βιβλία.
Αι βιβλιοθήκαι τού Νέου Κόσμου κατά σειράν 

δυνάμεως είναι αί εξής: Ή τής Ούασιγκτώνος περιέ
χουσα 2.000.009 βιβλία Η· τής Νέας Ύόρκης πε
ριέχουσα 2.500.000 βιβλία. Ή τού Χάρβαρδ 2.300. 
000 βιβλία. Ή τής Βωστώνης 1.600.000 βιβλία. 
Ή τού Σικάγου 1.000.000.

Βιβλιοθήκαι διαθέτουσαι τουλάχιστον 10.000 
βιβλία υπάρχουν περί τάς 16.000 εν Αμερική.

ΕΜΜ. ΕΠ. ΤΖΟΥΑΝΑΚΗΣ
Z'. Πρ. Αου Γ. Α. Η.

Ναί!... δεν γιελιόμουν. Στό επάνω μέρος τού παρα» 
θύρου, στη βάσι τής στέγης είδα δυο χελιδόνια 
κατάμαυρα με κάτασπρες κοιλιές καί ψαλιδωτές ου
ρές. Κάτι είχαν βαλθή νά φτιάνουν. Μπά! Είπα μέ 
τόν νοΰ μου. Τι νά γυρεύουν έκεΐ άραγε; Ή περιέρ
γεια μου είχε φθάσει στό κατακόρυφο καί σκέφθηκα 
νά παρακολουθήσω τις κινήσεις τους. Νά λοιπόν τι 
έκαναν! "Έφευγαν καί ξανάρχονταν κουβαλώντας πό
τε κλαδάκια καί πό<ε λάσπη καί άχυρα. Καί άρ
χισαν νά φτιάνουν μιά μικρή φωλιά. Μέ τί γού
στο καί καλλιτεχνία τήν έφτιαναν! Σαν αληθινοί 
κτίστες Τέλος, μετά από πολύ καιρό ή φωλ ά ήτο 
έτοιμη καί τό ζεύγος τών πουλιών έγκατεστάθη εκεί. 
Ή φωνή τής μητέρας μου μέ έκανε νά τιναχθώ σάν 
νά μέ αγγισε ηλεκτρικό ρεύμα. Μπήκα μέσα στό 
σπίτι, καί από τότε κάθε πρωί άνοιγα μέ προφυλά
ξεις τό παράθυρο καί παρακολουθούσα οάν κατά
σκοπος τά μικρά χελιδόνια.

Μιά μέρα είδα κάτι μικρά άσπρα πραγματάκια 
μέσα στήν φωλιά. Κοίταζα καλλίτερα καί είδα πώς 
ήσαν αυγά. Μικρά αύγουλάκ α. Κτύπησα τά χέρια μου 
μέ χαρά."Έπειτα από λίγο καιρό ξεπούλιασαν καί βγή
καν κάτι γυμνά πουλάκια πού αμέσως άρχισαν τις φω
νές σάν νά έλεγαν «πεινούμε. Φέρτε μας νά φάμε».

Καί πράγματι, οί γονείς τους, τούς έφερναν 
σκουλήκια, μυΐγες, καί άλλα έντομα πού τά κατάπι
ναν μέ μεγάλη δρεξι. Ενώ παρατηρούσα αυτό τό 
ευχάριστο θέαμα, ένα άσπριδερό πράγμα μού τρά
βηξε τήν προσοχή. Κοίταξα πρός τά εκεί καί τό αίμα 
μου....πάγωσε μέσα στις φλέβες μου. Ήταν δ γάτος 
τής γειτόνισσάς μου δ Ψιρής, Ποτέ άλλοτε τό όνομα 
αυτό δεν μού προξένησε τόσο τρόμο δσο τώρα. Ή 
καρδιά μου κτυπούσε τόσο δυνατά, ενώ αυτός προχω
ρούσε ήρεμα σιγά σιγά σάν κλέφτης, μέ χαμηλωμένο 
τό κεφάλι καί μέ ύπουλο βλέμμ . Από τώρα ξερογλυ- 
φόταν."Ενιωσα αγονάκτησι γι’αύτον τόν φαγά, τόν δή
μιο τών αθώων πουλιών. Μιά δυνατή φωνή βγήκε απ’ 
τό στόμα μου σάν βρυχηθμός λιονταριού. Ψίτττ !...

Αύτό ήταν. Ό γάτος τόσο φοβήθηκε πού κόντεψε 
να χάση τήν ισορροπία του καί νά πέση κάτω. Μέ 
δυό πηδήματα άπεμακρύνθη απογοητευμένος γιά τήν 
αποτυχία του. Ή καρδιά μου πήγε στήν θέσι της. 
Είχα σώσει τά χελιδόνια από βέβαιο θάνατο. Κι’ 
αυτά πού ως τώρα σάν νά μήν είχαν καταλάβει τίπο
τα φτερούγιζαν χαρούμενα καμαρώνοντας τά παιδιά 
τους, ένιωσαν ξαφνικά, τί δύσκολες στιγμές είχον πε
ράσει καί έδειξαν κάποια ταραχή. Αλλά όταν άντί- 
κρυσαν τό γαληνεμένο πρόσωπό μου πήραν θάρρος 
καί άρχισαν πάλι τά χελαϊδήματά τους σάν νά ήθε
λαν νά μέ ευχαριστήσουν. Κι’ εγώ τά κοίταξα στορ
γικά καί ένα δάκρυ σάν ανεκτίμητο διαμάντι κύλισε 
απ’ τά μάτια μου. Πώς καταλαβαίνουν τά ζώα καί 
ανταποδίδουν κάθε καλό πού τούς έχεις κάνει !..,

ΧΡΙΣΤΟΣ Γ. ΤΕΡΖΑΚΙΣ
Εω Γ. Α. Ηρακλείου
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ΕΚΛΕΚΤΑ! ΕΚΘΕΣΕΙΣ

"Έχουν οί "Αγγλοι παροιμίαν λακώνιχωτάτην, 
την οποίαν δλοι γνωρίζομεν «Time is money».Ό χρό
νος είναι χρήμα. Αλλά αυτή δεν λέγει αρκετά. 'Ο 
χρόνος είναι περισσότερον χρήμα. Είναι το ύφασμα 
από το οποίον κατασκευάζεται ή ζωή μας. Ό θέλων 
να επιτυχή εις την ζωήν, οφείλει να γνωρίζη την 
αξίαν του χρόνου και να μή χάνη εξ αυτού ουδέ 
λεπτόν.

Δέν μένει σπάνιον εις την Αγγλίαν και Αμερι
κήν, προ παντός να βλέπωμεν επί τοίχων έπιγραφάς, 
ως αί εξής. «Παρακαλεΐσθε, οταν τελειώσητε τάς α
γοράς να φύγητε» ή «γνωρίζομεν τι καιρός είναι 
σήμερον» κ.τ.λ.

Άπαντες οί μεγάλοι άνδρες έχουν δημιουρ
γήσει πλήθος έργων και πολλάκις έκπληττόμεθα προ 
τής μεγίστης συγγραφικής των δραστηριότητας καί 
εφευρέσεων. Έκέρδιζον δμως τον χρόνον μηδεμίαν 
στιγμήν τού βίου των σπαταλώντες. '0 θέλων να 
δημιουργήση τι, οφείλει να συγκέντρωση εις τα ελά
χιστα δλας τάς δυνάμεις του. Τό μυστικόν τών μεγά
λων άνδρών ύπήρξεν εν τη καλή χρήσει τού χρόνου 
των. Ή ώρα άποτελεΐται από λεπτά, ό δέ γνωρίζων 
νά χρησιμοποιή δλα τά λεπτά θά καταλήξη νά κερ- 
δίζη ολοκλήρους ώρας καί ημέρας. «Tembus omnia 
jerit, sed et omnia augerit tempos. Τά πάντα φέρει ό 
χρόνος, αλλά καί τά πάντα άπάγει ό χρόνος. Μεγάλη 
σοφία είναι νά επωφελούμενα παντός λεπτού. Επί 
τού ωρολογίου μοναστηριού τίνος έγραψε μοναχός τις 
τών παλαιών χρόνων: «"Ωχετο τό παρελθόν’ τό μέλ
λον δέν ήλθε ακόμα. Τό παρόν είναι σημεϊον, τού 
οποίου είσαι κύριος. Χρησιμοποίησαν καλώς τό ση 
μεϊον τούτο τού παρόντος, τό όποιον σού ανήκει. Επ’ 
αυτού νά έπιπλεύση, διά μεν την αρετήν βραβεϊον, 
διά δέ τήν κακίαν τιμωρία». Είχε πλήρες δίκαιον.

Άλλ’ είναι δυνατόν νά ύπάρχη καί αντίθετος 
πείρα. Συχνότατα, δέν έχουν καιρόν οί οκνηροί. Ό 
αμελής μαθητής αναβάλλει πάντοτε τήν εργασίαν του 
εις τήν τελευταίαν ημέραν, εις τήν τελευταίαν ώραν, 
γράφει δέ τό γαλλικό του μάθημα κατά τήν προτεραίαν 
νύκτα τού μαθήματος. Έξ ά'λλου δέν είναι οί πλού
σιοι, οί άμερίμνως ζώντες, εκείνοι οί όποιοι έργάζον 
ται διά τό δημόσιον καλόν και τά καλύτερα έπιστη 
μονικά έργα συγγράφουν. Συχνότατα είναι έκεϊνοι, 
τών οποίων αί ήμέραι είναι κατειλημμένοι από 
πρωίας μέχρι εσπέρας. Τφ ό'ντι μεγάλη είναι ή αξία 
τού χρόνου. Ό Γερμανός φιλόσοφος Σίλλερ λέγει: 
«Ό χρόνος έχει εναλλάξ τά τρία του βαδίσματα. Τό 

βάδισμα τού μέλλοντος κινείται πάντα σκεπτικόν. Καί 
τού παρόντος γρήγορα ξεφεύγει μέσα στό λεπτόν. 
Τού παρελθόντος εβαια γιά πάντα σταθερόν. Καί 
όντως παρόν δέν υπάρχει Είναι μία φευγαλέα έντύ- 
πωσις τού χρόνου, είναι μία ψευδαίσθησις. Υπάρ
χει μόνον παρελθόν καί μέλλον. Διά τούτο ύψιστος 
σκοπός τού νέου πρέπει νά είναι ή ορθή χρήσις τού χρό 
νου διά τής εργασίας». Ό Γκαΐτε λέγει: «Χρησιμο
ποίησαν τόν φευγαλέον καιρόν σου. Μόνον ή τάξις 
βοηθει νά τόν κερδίσης». Μήν αφήνωμεν τόν χρόνον 
νά φεύγη άπρακτος. Κάθε λεπτόν νά μάς παρέχη 
πάντοτε κάτι τό νέον καί ωφέλιμον, νά μάς πλουτί 
ζη καί νά μάς εξυψώνη από τάς "χαμερπεις ύλικάς 
δυνάμεις τής κατωτέρας φύσεώς μας. Άλληλοδιαδό- 
χως τά λεπτά παρέρχονται άλλ’ δφείλομεν νά ύπολο- 
γίζωμεν ταύτα. Κάποιος ποιητής λέγει. «Μάς είναι 
αλάτι τής ζωής ή τίμια εργασία. Γιατί μάς σώζει 
κι’ από τήν φιλαργυρία. Καί τού Θεού δέν θάχωμεν 
τήν άγια προστασία, καλά αν δέν δορλεύωμεν καί 
μ’ δλη τήν καρδίαν». Ή συνεχής ονειροπόληση καί 
απραξία διαφθείρει τήν ζωήν μας λέγει εις Ούγγρος 
ποιητής.

Δύναται σήαερον ό άνθρωπος νά ύπολογίζη 
τήν ταχύτητα τών ατόμων, νά μετρά τάς εκατοντάδας 
καί μυριάδας τών δονήσεων άνά δευτερόλεπτον, άλλ’ 
αδυνατεί νά μετρά αυτόν τόν χρόνον, διότι δ χρόνος 
φεύγει πολύ ταχύτερο Λ «’Αλλ’ έχομεν ωρολόγια 
ύψίστης ακρίβειας καί ευαισθησίας» θά εϊπη τις! 
"Οχι, δέν μετράται δ χρόνος, Καί τό λεπτότερον 
ώρολόγιον δέν δεικνύει, ειμή τοΰτο: ότι δ χρόνος 
περνά μέ άπίστευτον ταχύτητα.

Εκ τών ανωτέρω καταφαίνεται εναργέστατα ή 
μεγίστη αξία τού χρόνου. Ιδίως ημείς οί νέοι, οί 
ευρισκόμενοι είς'τήν πρώτην καμπήν τής πολυκυμάν· 
του ζωής, ας χρησιμοποιήσωμεν καλώς τόν χρόνον. 
Ας έχωμεν εν νώ τό τών Αρχαίων: «Χρόνου φεί- 
δου». Ουτω θ’ άναπτυχθώμεν ως άτομα επ’ ωφελείς 
τής κοινωνίας καί ή Ελλάς ολόκληρος θά διαλάμψη 
καί πάλιν ως φωτοβόλος λαμπάς καί θά κάμωμεν 
έναν κόσμον όμορφον αγγελικά πλασμένον.

ΒΑΣΙΛΑΚΗΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ

Γυμν. Καστ. Πεδιάδος
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ΕΚ Θ Ε Σ I Σ CEv ΤΦ Σχολείω)

ΦΤΩΧΟΣ ΚΑΙ ΑΡΡΩΣΤΟΣ ΔΙ^ΩΣ ΓΙΑΤΡΟ ΚΑΙ ΦΑΡΜΑΚΑ
Ή νύκτα κυλούσε μονότονη μέσα στό πηκτό 

σκοτάδι. Τ’ άστέρια έμεναν φρουροί της σκοτεινής 
ΐραδυας.

Τό φεγγάρι ένα φωτεινό ήμικύκλιο σκόρπιζε 
:πάταλα τ’ άσήμια του στη νανουρισμένη πλάση.

Στήν φαρδειά πλακοστρωμένη λεωφόρο έπικρατοΰ- 
ιε βαθειά ήσυχία.

Μονάχα τά φύλλα των δένδρων του αντικρυνοΰ 
πάρκου θρόΐζαν μουρμουρίζοντας τά μυστικά τους καί 
ίπό μακρυά άκούγετο ή μηχανή κάποιου τραίνου πού 
;εκινοΰσε.

Κόντευε ?α ξημερώση δταν τήν μακρά γαλήνη 
:ής συνοικίας διέκοψαν τραγούδια, γέλοια καί ενθου
σιώδεις φωνές.

Μια άνάλαφρη λιμουζίνα σταμάτησε στήν καγ- 
ιελόπορτα τής ύψηλής πολυκατοικίας.

Από μέσα ξεχύθηκε μιά ζωηρή εύθυμη παρέα, 
ίπό άνδρες, κυρίες, καρίτσια καί άγόρια.

Ήσαν δλοι καλοντυμένοι. Φορούσαν πανάκριβα 
'ούνινα έπανωφόρια, παρδαλά καπέλλα καί αστείες 
φορεσιές.

Ήσαν ή οικογένεια τού μεγαλοβιομηχάνου πού 
ιατοικοΰσε στόν τέταρτο όροφο. Γύριζαν από ένα άπο- 
ιριάτικο χορό πού γινόταν έκεΐνο τό βράδυ έκεΐ 
ίίπλα.

Τό μικρό κοριτσάκι πού είχε μεταμφιεσθή σέ 
ιολομπίνα, έκλεισε τελευταίο τήν πόρτα καί μετά ή 
δια ήσυχία απλώθηκε παντού.

Χαμηλά στό ύπόγειο τού . ίδιου οικήματος, μέσα 
ιέ μιά σκοτεινή καί ύγρή τρύπα, ένα μικρούλικο 
ιεφαλάκι μέ δλόσγουρα μαλλιά άφησε τό θεωρείο του 
αί ξανάπεσε βαρειά άνάμεσα στά βρώμικα κουρέλια 
ου.Πόσο ωραίοι ήσαν δλοι τους, είπε, καί τι όμορφα 
ορέματα πού φορούσαν! ψιθύρισε πάλι καθώς σκέ- 
θηκε τδ περίφημο κόκκινο βελούδινο πανταλονάκι του 
ικροΰ μεφιστοφελή, στόν όποιον είχε μεταμφιεστεί 
ό μικρούλικο άγόρι τού βιομηχάνου, καί δύο δάκρυα 
υλησαν στά χλωμά μάγουλά του.
Τά μάτια του σπίθιζαν όλοκόκκινα. τό μέτωπό του 

καίγε, όλόκληρο πετούσε σπίθες. "Έβραζε στόν πυ- 
ετό τό δύστυχο, καί θερμός ιδρώτας στάλαζε στό 
:ρόσωπό του.

Στριφογύριζε πάνω στά προστατευτικά άχυρα πού 
ποτελούσαν τό στρώμα του καί άναστέναζε θλιμμένα 
αθώς προσπάθησε νά σκεπαστή περισσότερο μέ τις 
ουρελιασμένες κουβέρτες του.

Δέν άντεχε πιά τό μαρτύριο τού πεινασμένου 
, ταμαχιού του.. .

Τό τελευταίο ξεροκόμματο πού μάζεψε χθές άπδ 

τήν ζητιανά τό είχε φάγει πρό μισής ώρας. Τά φλο
γισμένα χείλη του ζητούσαν λίγο νερό για νά δρο- 
σιστοΰν καί τό είναι του φώναζε φώς, ή'λιο, αέρα.

Ασφυκτικά δεμένο στήν ολοσκότεινη γωνιά του, 
περίμενε ένα στοργικό χέρι πού θά τούδινε λίγη βοή
θεια. Καί άναρωτιόταν μέ αγωνία:

Μά τι έγινε λοιπόν ή μαμά; Γιατί αργεί τόσο 
πολύ νά γυρίση άπό τά χωράφια;

Κι όλο μουρμούριζε σιγανά: Μαμά... μαμά...
Δυστυχισμένο μικρό....
Εκείνη τήν ώρα μιά γριούλα μέ ροζιάρικο πρό

σωπο καί ένα τσουβάλι φορτωμένο στήν καμπουρια
σμένη ράχη της περπατούσε σά νάχε φτερά στις πλα
γιές τού βουνού.

Τό πρόσωπό της φω ισμένο άπλετα από άπειρη 
χαρά γελούσε καθώς ψιθύριζε: Παιδάκι μου, μικρού- 
λι μου, κάνε λίγο υπομονή.

“Έρχομαι φορτωμένη μέ ολόδροσα χόρτα πού βρή 
κα άφθονα έδώ. Καί αύριο θάχεις ότι θές: Τά φάρ
μακά σου τό γιατρό σου, καί σύντομα θά γίνης πάλι 
καλά».

Προχωρούσε γεμάτη ελπίδες καί όνειρα, μά ό χά
ρος παραμόνευε κάθε βήμα της, κάθε περπάτημα· 
σιά της.

"Ένα χάος φάνηκε στό διάβα της.
Αισιόδοξη αύτή, νόμισε πώς, ξανάγινε παιδούλα, 

πώς θά μπορούσε νά τό περάση εύκολα μέ λιγοστή 
προσπάθεια. Δέν ύπελόγισε όμως καλά. Ή άπόστασις 
ήταν μεγάλη καί τό λιθάρι πού πάτησε δέν ήταν κα
λά στερεωμένο στό έδαφος, κατρακύλησε καί μαζί 
του παρέσυρε τήν φτωχή γριά μέ τό άχώριστο φορ
τίο της.

Κάτω έκεΐ στό βάθος του γκρεμνού ένα κουφάρι 
φαίνεται δίπλα σέ ένα άλλο όγκο.

Κοιμάται καί ταξιδεύει γιά τήν αιωνιότητα ή 
φτωχή μάνα.

Καί πέρα έκεΐ στή σκοτεινή τρώγλη τό μικρό 
όρφανό άργοσαλεύει τά χεράκια του, καλεΐ γιά τε
λευταία φορά τήν μανοΰλα του καί κουρασμένο πιά 
νά περιμένη τήν ανέλπιστη βοήθεια, κλείνει τά μά
τια καί άφίνει τήν τελευταία του πνοή.

Δυό κατάλευκες ψυχούλες ταξείδεψαν τήν αποψινή 
βραδυά άνάμεσα στά πέπλα τής αίωνιότητος,

Δυό κουρασμένα άθλια κορμιά κεΐνται κάτω στή 
γή: Τό ένα μέσα στις λάσπες καί στά άγριόχορτα τού 
γκρεμνού καί τό άλλο μέσα στό άθλιο ύπόγειο τής 
πολυτελούς πολυκατοικίας, λησμονημένα καί κατα- 
φρονημένα άπ’ όλους,

ΘΕΑΝΟΤΛΑ ΑΠΟΣΤΟΛΑΚΗ Ε' α' Γ. θ. X
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ΓΛΩΣΣΑ ΚΑΚΗ ΟΞΥΤΕΡΑ ΑΙΧΜΗΣ ΞΙΦΟΥΣ
*Εκθεσις γραμμένη εις την αϊδουσαν τής διδασκαλίας

Είναι τόσον έκδηλος άφ έαυτής ή έννοια τοΰ 
αποφθέγματος, έπομένως δεν υπάρχει λόγος νά δια- 
τυπωθή ή έρμηνεία του. Κάλως. Είναι γνωστή ή 
έρμηνεία του. Είναι όμως γνωστή καί ή σημασία του; 
Άμφότερα είναι γνωστά, άλλα δυστυχώς δεν έννοοΰ- 
μεν μέ τό ρητόν τοΰτο νά πιέσωμεν τόν έαυτόν μας 
οΟτως ώστε νά τό έφαρμόση. Καί ή αιτία τόσον συ
νήθης, τόσον μεγάλη, αίωνία. Διότι είμεθα άνθρωποι 
αιχμάλωτοι κατ’ αναλογίας εις άδυναμίας καί τά πά
θη μας.

Αύτήν τήν στιγμήν γνωρίζω τί έπίδρασιν έχει 
ή γλώσσα εις τήν συμπεριφοράν τών άνθρώπων. Μέ 
τήν πειθώ της έσφυρηλάτησε καί σφυρηλατεί τήν 
ψυχή μου, άφ’ δτου ήμουν «παιδάκι», αύτή μέ έ- 
μόρφωσε καί μέ μορφώνει, εις κάποιαν δυστυχίαν 
έχυσεν βάλσαμον παρηγορίας εις τήν καρδίαν μου, 
εις μίαν χαράν έχυσεν καί άλλην διά νά γίνη περισ
σότερον μεγάλη ή πρώτη. Καί όχι μόνον μίαν, πολ- 
λαί. Τών γονέων μου, τών καθηγητών μου, τοΰ περι
βάλλοντος μου γενικώς. Λύτη δμως έγινεν αιτία κά
ποτε νά ύποστώ τόν πόνον, τήν άπογοήτευσιν, αύτή 
μέ «έκέντησε» κατά τρόπον άνυπόφορον νά γίνω έν 
μέσφ τών νεύρων μου τρελλή σχεδόν, αύτή είναι ή 
αιτία, ή δποία συνετέλεσεν άπειρους φοράς μέ τήν 
άπερισκεψίαν άρωγόν νά καταβιβάσω ή ίδία τόν 
έαυτόν μου, τήν οικογένεια μου ή νά προξενήσω 
τραύματα ψυχικά εις τούς άνθρώπους τοΰ κύκλου 
μου. Δι’ αύτής ίσως έσπάρησαν καί άνεπτύχθησαν εις 
τήν ψυχήν μου συνήθειαι κακαί ή γνώμαι κατα- 
στρεπτικαί ώρισμένων, αί δποΐαι κατά πολύ επηρεά
ζουν τήν ζωήν μου.

Αλλά άς κρίνω καί άντικειμενικά. Ιδίως εις 
τούς άνδρας ή γλώσσα παίζει σπουδαιότατον 
βόλον, διότι αύτοί είναι περισσότερον εύθικτοι καί 
έγωϊσταί. Καί βλέπομεν δλέθρια άποτελέσματα τής 
άχαλινώτου όρμής, τής έπιπολαιότητός της καί 
άσκεψίας της. Μίση θανάσιμα, φθόνοι, ραδιουργίαι,, 
εκδικήσεις, βεντέται αίματηραί, «γεννήματα» τής κα
κής μεταχειρίσεως τής γλώσσης.

Άνέφερα δτι αύτήν τήν στιγμήν έχω έπίγνωσιν 
καί τής έρμηνείας καί τής σημασίας τοΰ βητοΰ. 'Ας 
ύποθέσωμεν δτι τώρα κάποιος δικαίως ή άδίκως μέ 
θίγει, μέ προσβάλλει, Εγώ δέν πρέπει βεβαίως μέ 
τάς χεϊρας έσταυρωμένας νά τόν άπολαμβάνω, πρέπει 
νά τόν τακτοποιήσω εις τήν θέσιν του. Ναί. 'Όχι 
δμως διά τών ιδίων μέσων, τών όποιων κάμνει 
ούτος χρήσιν δήθεν διά νά διδάξη ή έστω νά προσ 
βάλλη έμέ. Νά συμπεριφερθώ ήρέμως, άφοΰ «βουτή 
ξω τήν γλώσσαν μου στό μυαλό μου», δπως ισχυρί
ζονται δρθότατα οί Χιώται. Μέ σύνεσιν, γενικώς μέ 
τρόπον πολιτισμένον.

Επαναλαμβάνω επιβάλλεται οΰτω νά φερθώ, Καί 
δμως· δέν δύναμαι αύτήν τήν στιγμήν νά δώσω τόν 
λόγον τής τιμής μου, δτι θά κρατήσω μίαν στάσιν 
παραδειγματικήν, διαφωτιστικήν, έν άνάγκη καί ά- 
νεκτικήν. "Ισως δ πυρετός τών νεύρων μου νά μέ 

φλογίση τόσον, ώστε νά γίνω εκτός έαυτής. Καί τό
τε....ίσως φερθώ χειρότερον άπό εκείνον, δ όποιος 
μέ έθιξε, τά άποτελέσματα δέ Θά είναι οΐκτρά, διότι 
θά βλάψω καί τόν έαυτό μου καί άλλους. Επομένως 
είμαι τρελλή, έφ’ δσον γνωρίζω τήν σημασίαν τοΰ 
«γλώσσα κακή αιχμής ξίφους δξυτέρα» καί δέν κι- 
νοΰμαι περί τήν σημασίαν της.

‘Ας άφήσω εις άλλον τον ρόλον τοΰ κριτοΰ. "Εν 
μόνον δύναμαι νά είπω. Είναι φυσικόν, - διότι είμαι 
άνθρωπος καί ΟΓΔΕΝΑ άπολύτως γνωρίζω ό δ- 
ποϊος καί ώς πρός αύτό τό ζήτημα εφαρμόζει ιδέας ί- 
δανικάς πρός μίμησιν. Εις δλους συμβαίνει τό αύτό. 
Συμβαίνει δμως καί τό άλλο. Υπάρχουν βαθμοί, 
κερκίδες συμπεριφοράς. Πιθανόν είς άλλος νά εξορ
γίζεται εις τήν χροιάν τών άπερισκεψιών τής γλώσ
σης περισσότερον εμού, άλλος πάλιν νά είναι συν- 
τηρητικώτερος κατ’ άναλογίας.

Επομένως τό σπουδαιότερον είναι τό έξής: Διά 
τής έμμονου προσπαθ.ίας συν τώ χρόνφ θά κατορ- 
θώσωμεν είς τάς κρισίμους στιγμάς νά σφίγγωμεν 
τούς χαλινούς τών φρένων μας. Νά μη έκτροχιαζώ- 
μέθα. Νά βελτιωνώμεθα ώς πρός αύτό τό ζήτημα δσο 
καί έάν είμεθα νευρώδεις, εύθικτοι «ύψηλής άρι- 
στοκρατίας», γαλαξοαίματοι, καί δέν άνεχόμεθα 
ΗΜΕΙΣ, τά ύψηλά πρόσωπα, προσβολάς, συμβιβα 
σμούς, συνθηκολογήσεις.

Εγώ έπειδή δέν άνήκω είς τάς άνωτέρω τελευ
ταίας κατηγορίας, τό επέτυχα εύκολώτερον. Ενθυ
μούμαι είς ήλικίαν 13—14 έτών ήμουν τρομερά. 
Έγενόμην θηρίον είς τήν χροιάν τοΰ περισσότερον 
άσήμαντου αστείου, τοΰ άναφερομένου είς έμέ, φαν- 
τάζεσθε δέ είς ποιαν κατάστασιν εύρισκόμουν, δταν 
κάποιος, καί μάλιστα άδίκως, μέ έθιγε Σύν τφ χρό
νφ δμως άνεκάλυψα άφ’ έαυτής δτι, άπλούστατα, δέν 
είναι φυσιολογική καί πρέπουσα ή στάσις μου αύτη.

Αντιμετώπισα δυσκολίας πολλάς, δμως έπιμόνως 
προσεπάθησα καί κάτι έπέτυχον, ή μάλλον κάτι τδ 
πολύ σημαντικόν. "Ισως είναι εις τήν φύσιν μου καί 
δέν δύναμαι έντελώς νά έκκριζώσω αύτό τό έλάττω- 
μα, πάντως δμως τοΰ άποκόπτω τούς βλαστούς καί 
οΰτω σπάνίως δύναται ν’ άνθιση είς τήν εύνοϊκήν δι’ 
αύτό περίπτωσιν. Εγώ ή ίδία λέγω «μπράβο» είς 
τόν έαυτόν μου, διότι άντιλαμβάνομαι δτι φέρομαι 
καλώς. Μακάρι δλοι οΰτω νά έφέροντο. Θά έξέλιπον 
άπειροι δφεις, οί όποιοι ύπούλως δαγκώνουν καί δη
λητηριάζουν τόν κόσμον, γεννήματα τής κακής γλώσ
σης.

Πόσον διάφορος θά ήτο ή μορφή του, έάν τά δη
λητήρια, τά όποια χύνονται είς άνθρώπους έκ τής 
γλώσσης ήσαν λόγια παρηγορίας, άγάπης. Καί πό
σον ώραϊον θά ήτο έάν είς έκάστην, άλλά ιδίως είς 
τήν κρίσιμον στιγμήν, έγράφοντο φωτεινά είς τόν 
άέρα έμπροσθέν μας: «ΓΛΩΣΣΑ ΚΑΚΗ ΑΙΧΜΗΣ 
ΞΙΦΟΥΣ ΟΞΠΤ λ  !»

Μ. ΤΡΙΑΡΧΗ
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ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΠΟΙΗΣΙΣ
S ΕΝ ΗΤΙΒΙΑ

"Αχ! ξενητειά πόση κακιά 
κρύβεις στην δόλια σου καρδιά 
κοντά σου δεν υπάρχει ευτυχία 
και σ” δλους φέρνεσαι με τόση ά- 

[πονιά.

Είσαι μια γόησσα, μια άσπλαχνη 
[μια ψεύτρα 

άπονη ξενητειά πώς νά στο πώ, 
καί μες στην αγκαλιά σου την πλα· 

[νεότρα 
κρύβεις τα δάκρυα, τήν θλίψη, 

[τον καημό.

Πόσοι κοντά σου ζοΰν δυστυχι- 
[σμένοι 

καί λαχταρούν μια μέρα στοργική 
που θά γυρίσουν ευχαριστημένοι 
στην ιερή τους γη τη πατρική.

ΛΕΥΤΕΡΙΑ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ
"Ας μάθουνε οι σύμμαχοι καί ο1 

(πιστοί μας φίλο1 
δτι ή Κύπρος άναψε λαλεΐ το κα- 

(ριοφύλλι.

Οί Κύπριοι ξεσήκωσαν στ’ άρματα 
(τά χωριά τους 

νά πάρουνε τήν Λευτεριά με τήν Ν 
(παλληκαριά τους.

Ελευθερία ή θάνατος είναι το 
(σύνθημά τους 

κτυπουν τούς "Αγγλους τύραννους 
(σέ κάθε κίνημά τους

Ατρόμητοι οί μαθηταί ρίπτονταν 
(στον αγώνα 

τήν γηραιά κι αλύγιστη φοβίζουν 
(Άλβιόνα

λα κοροΰλα μου γλυκειά 
φωνάζει πάντα ή μάννα, 
φύγε άπδ τ’ άγγλου τή δουλειά 
καί παίξε τήν καμπάνα.

ά ξέρη δ κατακτητής 
πού σ’ έχει σκλαβωμένη, 
δτι ύπάρχ’ εκδικητής 
κόρη δυστυχισμένη.

ς πότε θέ νά του περνά 
νά πιάνη αιχμαλώτους, 
με μέσα όχι ανθρώπινα 
δ κλέφτης απ’ τούς πρώτους.

"Αχ! ξενητειά πώς ξεπλανεύεις 
τά πιο ωραία μας παιδιά 
κι' δλα κοντά σου τά μαζεύεις 
σκληρή μαγεύτρα ξενητειά.

ΚΑΤΙΝΑ ΑΕΡΑΚΗ 
Τάξ. Ζι Γ.Θ.Η.

ΤΟ ΧΩΡΙΟ ΜΟΥ
Μέσα στα πολλά ποτάμια 
στις πλατείες του τις δυο 
Ίεΐται τδ μικρό χωριό μου 
κάτω απ’ τδ ψηλό βουνό.

Μέ τά κάτασπρα σπιτάκια 
τά πλατάνια τά πολλά. 
Δέν σέ νιάζει νά ξωμένης 
έκεΐ για παντοτεινά.

Μή ξεχάσης δταν φύγης 
γι’ άλλα μέρη πιδ μακριά 
τά πλατάνια του χωρίου σου 
καί τά καθαρά νερά.

ΧΡΥΣΟΥΛΑ ΜΙΧΑΛΑΚΗ 
Τάξις Γ’ Γυμν. Βάμου

Τάδέλφια μας οι Κύπριοι γιά Λευ- 
(τεριά πεθαίνουν 

στή γη, σέ δλους τούς λαούς διδάγ· 
(ματα μαθαίνουν

“Ας μάθουνε στά πέρατα σ’ δλη. 
(τήν οικουμένη

ή Κύπρος είναι Ελληνική καί 
(Ελληνική θά μένη,

ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΦΡΟΝΙΜΑΚΗ 
Τάξις Ζβ Γ.Θ.Ρ.
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Σ εις βάρβαροι κατακτηταί 
έναντι του δικαίου 
φερθήκατε ωσάν λησταί 
της χώρας τού Αιγαίου

”Ι σως τήν γνώμην θάχετε 
πώ; είμεθα καί φίλοι, 
δμως τέτοια θά πάθετε 
πού πάθαιναν οί σκύλοι

Σ τδ φέρσιμό σας μοιάζετε 
του κλέφτη του αχρείου 
καί τήν κατάρα θάχετε 
τ’ Εθνάρχου Μακαρίου.

MIX. I. ΚΑΡΝΙΑΔΑΚΗΣ 
Τάξ. Ζ’ Γυμν. Σητείας
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ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΕΚΛΕΚΤΑ! ΕΚΘΕΣΕΙΣ

Δέν μπορεί νά νοηθή ζωή πραγματική καί 
ξια ζωή, αν στό βάθος της δέν είναι ένα σύ· 
ίλον εύγενών έπιδιώξεων. μιά δεσμίδα άνω- 
:ρων ιρανικών. Τό είναι τοΟ κάθε άτόμου πρέ- 
ει να διέπεται από τις άνώτερες και άγιες ί- 
:ες τής Ελευθερίας, τής Πίστεως τής Τιμής, 
ψυχή του νά είναι τό κατασκήνιον καί τό θερ- 
ίκήπιόν των, ή καρδιά του ό ιερός ναός των 
χί οί ένέργειές του τά μέσα τής διαφυλάξεως, 
ίς λαμπρύνσεως ή τής άνακτήσεώς των. Στόν 
>χικό όρίζοντα καθ’ ένός διακρίνεται καθαρά 
d ή άξια του. Μέ τήν σκαπάνην λοιπόν τής 
ρευματικής έρευνας ας άνασκάψωμεν τήν 
>χήν τών σημερινών Κυπρίων τών ύποδούλων 
ίελφών μας. Εκεί μέσα στήν έκταση τής Έλ- 
ΐνικής ψυχής θά βροΟμε τις βαθιές ρίζες τών 
γάλων προγονικών αρετών πού τώρα έφθα- 
ή ώρα νά ξανανθίσουν. Σάν περάσωμε χα 

ισματα τοΟ καταλύτη χρόνου καί σάν προχω- 
σωμε άνάμεσα άπό πολλά έμπόδια τέλος θά 
άσωμε στό ζεστό της κέντρο. Εκεί άκριβώς 
/αι θρονιασμένη ή εύγενέστατη έπιδίωξη, ή ά- 
ιτατη ιδέα, ή έλευθερία. Είναι μιά φλόγα φω- 
ινή, φλόγα λαμπρή καί θεία τυλιγμένη άπό 
: σάβανα τής δουλείας. Είναι ή φλόγα πού 
ιρακτώνει τήν ψυχήν καί φωτίζει τόν νοΡν. 
ιά φλόγα πού άναζητεΐ τό φώς του ήλιου καί 
λει νά φουντώση γιά νά φωτίση τά μαρτυρι- 

κορμιά τών δούλων άδελφών μας. Καί δέν 
άργήση, γιατί άναψε καί έφ’ δσον άναψε δέ 

ύνει. Δέ σβύνει: Ναι. Δέ σβύνει λέγω γιατί 
ν ύπάρχει νερό πού νά μπορεί νά σβύση τό 
ρ τής Ελευθερίας. Καίσάν έσεϊς, κύριοι "Αγ- 
οι, σάν είστε ίκανοί νά βρήτε τή σύστασή 
j καί νά δημιουργήσετε στά μεγάλα χημικά 
/οστάσια σας ένα τέτοιο νερό! Δέν ύπάρχει 
1 ούτε πρόκειται νά έφευρεθή καθώς δέν ύ- 
ρχει καί ούτε πρόκειται νά γίνη βιομηχανία 
ύ νά κατασκευάζη ψυχές, ψυχές μέ έμφυτο 
/ πόθο τής Ελευθερίας, Ελληνικές ψυχές, 
τά είναι τά δώρα τής θείας πρόνοιας στήν 
άμαστη καί άδούλωτη ψυχή μας. Σιγά-σιγά 
»λόγα αύτή θά κατακάψη τά μαύρα πέπλα 
; σκοτεινής δουλείας πού τήν τυλίγουν καί 
φουντώση, γιά νά φωτίση καί γιά νά διαλύ- 
τά μαύρα σκοτάδια, να πλημμυρίση τή σψα· 
ζουσα ψυχή τής ρωμηωσύνης, νά τή θερμάνη 
νά διαλύση τούς πάγους πού τής κουβάλη 

,' γιά νάτή σκεπάσουν άπό τήν ψυχρή πατρί- 
τους οί τύραννοί της. θά λυώση τό χιόνι 
θά σκορπίση τά σύννεφα πού τής έφεραν ώς 

οα άπό τή μουχλιασμένη καί όμιχλώδη χώρα 
ις οί βάρβαροι "Αγγλοι καί θά άπλωθή στή 
Κήνια, καθαρή, φρέσκια κα μυρωμένη, στή 
/τανή Ελληνική φύση. Αναζητεί ή Κύπρος 
Ελευθερία κα' ή Έλευθερία τήν Κύπρο. Ή 
>να τό παιδί καί τό παιδί τή μάννα. Γιατί 
/να τής Ελευθερίας είναι ή Ελλάδα μας. 
ί αύτοί οί σκληροί καί άστοργοι «φίλοι» μας

ΗΛΙΟΒΑΧΙΑΒΜΛ
Ό ήλιος άφοΰ καθ’ ολην τήν ημέραν, λαμπρός 

καί στίλβων, 8 έτρεξε τον ουράνιον -δόλον φωτίζων, 
ζωογονούν τά πάντα, αργά τώρα πηγαίνει νά άνα- 
παυθή όπισθεν τοΰ απέναντι όρους. Ό δρίζων πέ- 
ριξ τοΰ ήλιου, γίνεται πύρινος.

Ό ουράνιος δόλος γεμίζει άπό ποικίλα χρώματα 
πράσινα, κόκκινα, γαλάζια, κίτρινα, ολόχρυσα, πού 
συνοδεύουν τόν ήλιον νά κρυφθή.

’Ολίγον ακόμη καί τό άκτινοβόλον άστρον θά κρυ- 
φθή, ενώ άλλα μικρότερα άστρα προβάλλουν στόν 
ορίζοντα διά νά φωτίσουν τήν γην καί νά βοηθή
σουν κάθε νυκτερινόν οδοιπόρον. 'Η πλαγιά απλωνό
ταν σάν ένα σκουρωπό σενδόνι. Πιο πέρα, ήθάλασσα 
θολώνει, οί ψαράδες τήν εγκαταλείπουν, μέχρι τή 
έπομένην ημέρα. Τά δένδρα, οί θάμνοι, οί κουμαριές, 
τά έλατα, οί βρυσούλες, τά θυμάρια, δ βοσκός, τά πρό
βατα ολα αποχαιρετούν τόν φωτοβόλον ήλιον, καί τόν 
προσμένουν τήν έπομένην. Ό βοσκός, δ όποιος έ
παιζε τήν φλογέραν του, παύει τώρα καί αρχίζει νά 
δδηγή μελαγχολικός τά πρόβατα. Τά πτηνά, ήρχισαν 
καί αυτά νά άδουν μελαγχολικά, ώς νά αποχαιρετούν 
τόν ήλιον καί τήν ημέρα ή οποία χάνεται μαζί του, 
ενώ οί γλαύκες, καί αί νυχτερίδες εξέρχονται διά τόν 
νυκτερινόν των περίπατον. Τά αστέρια πού αρχίζουν 
νά βγαίνουν, τρεμόσβυναν ανάμεσα στά μαύρα φουν
τωτά κλαδιά, καί είχαν τόση γλύκα. Τό φώς αυτό 
έχει κάτι ανθρώπινο καί κάτι θεϊκό·

Κοίταξε πώς μοιάζουν σφικτοδεμένα άπό μίαν 
ασύγκριτη αγάπη σπίτια, δένδρα, ψυχές, ϊσκοι, φω
νές, ταιριασμένα, σάν άπό χέρι δεξιού ζωγράφου 

σέ μιά άφάνταστη ζωγραφιά. "Ολα έχουν ζωή, όλα 
έχουν ψυχή όλα αισθάνονται τήν θλίψιν τους, γιά 
τήν δύσιν τοΰ ήλίου.

ΜΑΡΙΑ ΣΥΜΗΤΟΙΙΟΥΛΟΥ
Τάξις Εβ’ Γυμν. Καστελλίου Πεδιάδος

άπήγαγον τήν πεντάμορφη χιλιοτραγουδισμένη 
κόρη της. Τήν βασάνισαν, τήν ταλαιπώρησαν, 
δέ μπόρεσαν όμως παρά τή θέλησή των νά τήν 
έξοντώσουν. Τό υψιστον ιδανικόν, τό μέγιστον 
ιδεώδες, τό θειον καί ύπέρλαμπρον έγκαλώπι- 
σμα τής ψυχής, τό άναφαίρετο καί θεοσέβαστο 
δικαίωμα τού άνθρώπου δέν θά άργήση νά κο- 
σμήση τις ψυχές τών άδελφών μας. Καί δσοι τό 
έπιβο λεύονται δέν θά έπιτύχουν τίποτα. Τήν 
ντροπή, τήν καταφρόνια, τό αΤσχος, τό δνειδος 
θ’ άποκομήσουν. "Οσα έμπόδια καί αν άντιτά- 
σουν ή φλόγα τά καίει καί ή θεία πνοή, ό οργι
σμένος άέρας τής θείας βουλήσεως φέρνει τή 
τέφρα στά μάτια τους καί τούς τυφλώνει.... Καί 
άπό τά χαλάσματα θά χτιστή λαμπρόν παλά 
τιον τής βασιλίδος Ελευθερίας καί έκείνη σάν 
τής αυγής φάρος θά άκτινοβολή γιά τά τυφλώ- 
νη τούς έχθρούς καί νά φωτίζη τούς άδελφούς 
μας. Καί θά συμβή διότι «ό θεός μεθ’ ήμών» 
έπειδή δέ είναι μεθ’ ήμών «ούδείς καθ' ήμών».

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΠΕΤΡΑΚΗΣ
ΣΤβ Γ. Σητείας
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ΠΡ0ΤΕΙΝΟΜΕΝΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΠΡΟΣ ΛΥΣΙΝ
Α'> ΠΡΑΚΤΙΚΗΣ ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΗΣ

319) Σφαίρα ελαστική αναπήδα 
έκάστοτε εις τα ε), τοΰ ύψους από 
τό όποιον πίπτει. Από ποιον ύ
ψος άφέθη εξ αρχής έλευθέρα αν 
κατά τήν δ' άναπήδησ ν ανήλθεν 
εις ύψος 2,5m;

Πλευράκης Ιωάννης
Τάξ. Η' Γυμν. Καστ. Πεδιάδος 

320)’0φείλει τις τρία γραμμάτια: 
Τό πρώτον εκ δραχ. 6.000.000 
πληρωτέον μετά 30 ήμερ. Τό δ'ύ- 
τερον εκ δραχ. 900.000 πληρωτέ
ον μετά 60 ήμ. καί τό τρίτον εκ 
δραχμ. 1.000.000 πληρωτέον με
τά 90 ήμ. Ποία θά είναι ή ονομα
στική αξία ενός νέου γραμματίου 
τό όποιον θά αντικαταστήσω τά 
τρία γραμμάτια πληρωτέου μετά 60 
ήμ. προς 60)0.

Άνδρουλάκης Έμμ.
Δα' Γυμνάσιον 'Ιεραπέτρας

321) Δεξαμενή φέρει κρουνόν 
εισροής, δ όποΐ ς πληρεΐ εις 8 ώ 
ρας αυτήν, καί κρουνόν εκροής. 
"Οταν αυτή είναι κενή αφήνομεν 
ανοικτούς καί τούς δΰο καί ή δεξα
μενή πληροΰται είς 9 ώρας. Νά εΰ- 
ρεθή εις πάσας ώρας δ κρουνός τής 
εκροής μόνος θά εκκενώσω αύτήν.

Μανωλικάκης Στέφανος
Β' Γ.Α.Χ.

322) Δύο κινητά κινούμενα αν 
τιθέτως επί περιφερείας συναν- 
τώνται κάθε 4 λεπτά. Κινούμενα 
δμως δμοίως επί τής αυτής περιφε- 
ρείας συναντιόνται κάθε 24 λεπτά. 
Νά εύρεθή εις πόσα λεπτά έκαστον 
διαγράφει τήν περιφέρειαν.

Πχπαδομάνωλώκης Άρτ.
Δβ' Α' Γ.Α.Χ.

323) Δεξαμενή φέρει κρουνόν 
εισροής καί κρουνόν εκροής. "Όταν 
αυτή είναι κενή αφήνομεν ανοι
κτούς καί τούς δύο κρουνούς καί ή 
δεξαμενή πληροΰται εις 15 ώρας' 
"Αν γνωρίζομεν οτι δ κρουνός ε
κροής μόνος έκκενώνει αύτήν ε’ις 5 

ώρας νά εύρεθή εις πάσας ώρας 
πληρεΐ αύτήν δ εισροής μόνος;

Κοββατζής Λίντος
Δ' Β' Γ.Α.Χ.

324) Τό κύτος πλοίου είναι σχή
ματος ορθογωνίου παραλληλεπιπέ
δου. Τό μήκος τής βάσεώς του εί
ναι 50 πόδες καί τό πλάτος 30 πό- 
δες. Φέρει ρήγμα από οπού εισέρ
χονται 500 κυβικοί πόδες ΰδα- 
τος άνά „ λεπτόν. Τό ύψος τοΰ ύδα- 
τος εύρίσκετο εις ύψος 24Ϊ ντσών, 
δταν έτέθη εις λειτουργείαν αντλία 
άφαιροΰσα 450 κυβ. άνά λεπτόν. 
Νά εύρεθή μετά πάσα λεπτά τό 
ύψος αύτοΰ θά φθάση τούς 2 πό- 
δας.

Παπαδομανωλάκης Γεώργ.
Ηβ' Πρακτ.

Β ) ΑΛΓΕΒΡΑΣ

325) "Αν α^β’+ν2—αβ+βγ+ 
αγ τότε α=β=γ

326) Τό ά'θροισμα τριών αριθ
μών α, β, γ είναι 147. Νά εύρε- 
θοΰν ούτοι γνωστού δντος δτι ή 
σειρά α, β, γ αποτελεί αριθμητικήν 
πρόοδον ενώ ή σειρά α, γ, β απο
τελεί γεωμετρικήν πρόοδον.

Μαρινάκης Νικόλαος 
Η'. Γυμνασίου Βάμου

327) Εις ανακριβή ζυγόν δ μέ- 
γας βραχίων ύπερβαίνει τον μικρό- 
τερον κατά τό */100 τοΰ μήκους του 
"Εμπορος κάμνων 100 ζυγίσεις τοΰ 
1 χλγρ. θέτει τό πρός ζύγισιν σώ
μα τόσον συχνά επί τοΰ έ^ός δί
σκου όσον καί επί τοΰ ά'λλου. 
Ποιον είναι τό κέρδος ή ή ζημία 
κατά βάρος τοΰ δεδομένου εμπο
ρεύματος ;

Ποιπαμαρκάκης Γεώργιος
328) Νά ύπολογισθώσιν αί 

πλευραί καί τό ύψος ορθογωνίου 
τριγώνου γνωστού δντος δτι τό 
άθροισμα των καθέτων πλευρών 
είναι 70 μ. καί τό άθροισμα τής

ύποτεινι όσης καί ύψους επ’ αύτήν 
74 μ.
Παπαδομανωλάκης Γεώργιος

Ηβ' Πρακτ.

Γ) ΓΕΩΜΕΤΡΙΑΣ

329) Διά διδομένου σημείου 
κειμένου επί μιας ακμής κανονικού 
τετραέδρου νά άχθη επίπεδον πα
ράλληλον πρός τήν απέναντι έδραν 
καί διαιρούν τούτο εις δύο μέρη 
ισοδύναμα.

330) Νά κατασκευασθη τρίγω 
νον ΑΒΓ άν ξέρωμεν δτι Β—Γ=ω

— =λ καί τήν προβολήν μ τής δι

χοτόμου τής γωνίας Α επί τήν βά- 
σιν α.

331) Αί διαγώνιοι κολούρου πυ
ραμίδας έχούσης βάσεις παραλλη 
λόγραμμα διέρχονται διά τοΰ αύτοΰ 
σημείου.

Καστανάκης Δημήτριος
Η'. Πρακτ.

332) Δίδονται τρεις παράλληλοι 
εύθεΐαι X, Ψ, Ζ καί μία τυχούσα 
τέμνουσα αύτών συναντώσα τήν X 
εις τό Α τήν Ψ εις τό Β καί τήν 
Ζ εις τό Γ. "Αν Μ είναι τυχόν 
σημεΐον τής Ζ ή ΑΜ τέμνει τήν 
Ψ εις τό Β' καί ή ΒΜ τήν Χ εις 
τό Α'. Νά άποδειχθή δτι δταν τό 
Μ γράφει τήν εύθεΐαν Ζ ή εύθεΐα 
Α Β' διέρχεται διά σταθερού ση
μείου.

333) Δίδονται δύο εύθεΐαι XX’ 
καί ψψ' τεμνόμεναι ε’ις Ο. Επί 
τής ΧΧ' λαμβάνομεν δύο σημεία 
Α, Α' καί επί τής Ψ Ψ' τά Β, Β'. 
Τά Α, Β μένουν σταθερά τά δε Α', 
Β κινούνται ώστε νά γράφουν τάς 
εύθείας μένοντα πάντοτε πρός τό 
αύτό μέρος τής ΑΒ καί ε’ις τρόπον 
c ΑΑ μ ΆΤ, e „ ~ „ 
ώστε ΒΒ7 ~ν~ ευθε$θ 0 7- τ- 
τοΰ μέσου τής Α' Β'

Ραϊλάκης Γεώργιος
Η'. Πρακτ.
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Δ) ΤΡΙΓΩΝΟΜΕΤΡΙΑ

334) Εάν ρ είναι ή άκτίς τού 
εγγεγραμμένου κύκλου εις τρίγωνον 
ΑΒΓ καί Ρ,, Ρ2, Pa. αί ακτίνες 
τών κύκλων τών έφαπτομένων τού 
εγγεγραμμένου κύκλου καί τών 
πλευρών έκάστης γωνίας να ά- 
ποδειχθή οτι αληθεύει ή σχέσις

ΪΡΛ+ ΪΡΛ+ ν?^Γ=ρ

335) “Οταν ή διάμεσος πού ά
γεται εκ τής κορυφής Α τριγώνου 
Ϊσοΰται προς την πλευράν γ

οτι Εφ ———αύτοΰ να δειχθή

[ 1+εΦ2 4 1 η Ρ (Β—Γ>

336) Εάν εις τρίγωνον ύφί- 
σταται ή σχέσις ρ Ρα—Ρβ Ργ έν
θα ρ ή άκτίς τοΰ εγγεγραμμέου 
κύκλου καί Ρα, Ρβ, Ργ αί τών 
τριών παρεγγεγραμμένων νά άπο- 
δειχθή οτι τοΰτο είναι ορθογώ
νιον.

Βαρδάκης Έμμ.
Η’. Πρακτ.

337) "Αν είναι τόξον συν------ [-

τοξ συν -β- —ω νά άποδειχθή οτι

Χ2 2Χψ , ψ3 
γ? Τ ""+F= ’» “

338) Εάν είναι ημχ=λημ 
(α—χ) τότε νά δειχθή οτι

ί αΙλ-1 α
Μκ—2|·"ϊ+ίΒφ5
339) Εάν εις τρίγωνον ΑΒΓ 

το ύψος ΑΔ διχοτομείται ύπδ του 
ύψους ΓΕ νά δειχθή οτι Εφ Βεφ 
Γ=2. '

Ραϊλάκης Γεώργιος 
Η’. Πρακτ.

340) Νά δειχθοΰν αί ταυτότητες: 
(ημα + στεμα) 3+ (συνα ψτεμα’) 
= εφ’α -|- σφ’α -|-7

καί - ------------= τεμα+εφα 
τεμ—εφα

Άνδρουλάκης Μάρκος 
Ζ'. Πρακτ.

341) Εάν εις τρίγωνον ΑΒΓ ά-

ληθεύη ή σχέσις — ημ 
Q 

2 , 
στεμ—7— = 2 νά δειχθή 

θα είναι ισοσκελές.

Α _ρ_
2 1 2R

οτι τοΰτο

342) Νά ύπολογισθοΰν αί γω- 
νίαι τοΰ τριγώνου ΑΒΓ από τάς 
σχέσεις υα = λ ρα (1) καί τ =
λ+2

Ϊ2λ+ϊ (P-Η?) (2) μεταξύ τίνων

ορίων δέον νά κυμαίνεται τό λ, ϊνα 
το πρόβλημα έχη λύσ.ν ;

Χειλαδάκης Γεώργιος 

1 —«Μ,----

Ε) φυσικής Χημείας

343) Παιδίον περιστρέφει δοχεΐ 
ον πλήρες ύδατος βάρους 2«gr διά 
σχοινίου μήκους 2m εις τρόπον, ώ
στε νά περιγράφη περιφέρειαν κύ
κλου κατακορύφως. Ζητούνται α) 
αί στροφαί τάς οποίας πρέπει νά 
εκτελή το δοχεΐον εις ένα λεπτόν 
Ϊνα μη χύνεται τό ύδωρ καί β) ή 
τιμή τής κεντρομόλου δυνάμεως εις 
περιπτωσιν κατα την οποίαν τοΰτο 
έκτελεΐ 5 στροφάς κατά λεπτόν.

Βελεγράκης Νικόλαος
Η' Γυμν. Καστ. Πεδιάδος

344) Ηλεκτρική γεννήτρια ϊνα 
παραγαγη τό άπαιτούμενον ρεύμα 
προς φωτισμόν απαιτεί 1200 στρο- 
φας κατα λεπτόν. Ό τροχός ταύ- 
της συνδέεται προς έτερον τροχόν 
τή βοήθεια τού οποίου περιστρέφε
ται έχουν λόγον 20. Ζητείται ή 
γωνιώδης ταχύτης τοΰ δευτέρου 
τροχού.

345) Στόχος ευρισκόμενος επί 
τοΰ εδάφους πρόκειται νά βομβαρ- 
δισθή ύπό αεροπλάνου ταχύτατος 
300 Km/h εξ ύψους 1960 m. Έκ 
ποιας άποστάσεως από τής κατακο-

ρύφο» τοΰ στόχου πρέπει ν’ άφεθή 
ή βόμβα Ϊν » έπιτύχη τον στόχον 
καί μετά πόσον χρόνον θά φθάση 
ε’ις το έδαφος (g =9, 80 m/sec2)

Μπιλλιαρης Κωνσταντίνος
Η'. Γυμν. Καστ Πεδιάδος

346) Δύο ράβδοι ή μία εκ σιδή
ρου καί ή αλί η εκ ψευδαργύρου 
έχουν άντιστοίχως μήκη 25, 55cm 
καί 25, 50 εις θερμοκρασίαν O"C. 
Εις ποιαν θερμ. έχουν τό αυτό 
μήκος; ασιδ = 12.10—6 αψευδ. — 
26.10—6

Τουτουντζάκης Νικόλαος
Ζα'. Γ.Α. 'Ηρακλ.

347) 3 gr AI θερμα’νονται εις 
ατμόσφαιραν Ν2 καί μετατρέπονται 
είς ΑΙΝ. Ποιον τό βάρος τοΰ σχημα- 
τισθέντος νιτριδίου καί ποιος δ 
όγκος τοΰ άπαιτουμένου διά την 
σύνθεσιν Ν; Εάν τό .σχηματισθέν 
ΑΙΝ ύποστή την επίδρασιν Η2Ο 
σχηματίζεται ΝΗ3 Ζητείται τό βά
ρος τής έκλυομένης ΝΗ3

Καραβελάκις Μιχαήλ
Η’ Γυμν. Σητείας

TESTS

128) “Αν καί είμαι λέξις μία, 
δύο πράγματα σημαίνω, αφ’ ένός 
μέν είς τά πλοία, πράγμα χρήσι
μον έμφαίνω. ’Αφ’ έτέρου πόλις 
είμαι καί είς τήν Ασίαν κείμαι.

129) Είμαι δένδρο καρποφόρον, 
καί είναι τά φύλλα μου αδρά τόν 
λαιμόν μου αν άφαιρέσης σέ άκο- 
λουθώ πιστά.

Τοαγκαράκης Ήλίας
Ζ'. Γυμνασίου Βάμου

130) Ποιοι άριθμοί έλοττούμενοι 
κατά μία μονάδα αύξάνουν κατά μία 
μονάδα;

131) Τά κάτωθι γράμματα ποιον 
γνωμικόν εκφράζουν;

ΑΑΑΝΠΤΤΡΕΙ
132) Νά συναρμολογηθοΟν αί ά- 

χόλουθοι συλλαβαί, είς τρόπον
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΣΕΛΙΔΑ 
^^^^>^>^^>^>>^^^^^ ^ *******

ώστε νά σχηματισθούν 11 λέξεις 
τής ακολούθου σημασίας. 1) Τμήμα 
τού έτους, 2) μυθικός ήρως, 3) εις 
έκ τών έπτά σοφών, 4) Αρχαία 
θεά. 5) Νήσος τοΰ Αιγαίου, 6) Δη- 
λητήριον, 7) φρούτον, 8) γράμμα 
τήςάλφαβήτου, 9) Ήπαρ, 10) Μία 
έκ τών εποχών τοΰ έτους, 11] Ποιο· 
της ώρολογίου.

Αί πρός συναρμολόγησιν συλλα· 
βαί είναι αί έξης:

ΑΗΣ—Η—Μ—Α— ΗΝ— ΓΑ- 
ΤΗ- ΡΑ—ΜΕ—ΩΝ—ΜΝ—ΘΑ- 
ΝΟΣ—ΟΣ—I— ΚΕ— ΡΑ—ΗΤ— 
ΣΙ—Η—ΠΑ—ΤΑ—Ρ—I—Ν—ΧΕ 
—ΜΩΝ—Ω—ΓΑ—ΜΕ.

Μπίλλιαρπ; Κων)ν©ς
Η'. Γυμν. Καστελ. Πεδιάδος.

133) Είμαι μία νήσος Ελληνι
κή κι’ αν μ’ άποκεφαλίσης, θεά 
τής άρχαιότητος εύθύς θά συναν-

139) Ποιον σημείον του δρίζοΛ 
τος μάς λέει αεί νέα;

140) Ποιο Ελληνικόν νησί μάς 
λέγει δτι έσχηματίσθηκε;

Πολάκπς Μάρκος 
Η' Γυμν. Βάμου

141) Τά γράμματα: ΑΑΑΑΑΑΑ 
ΕΕΕΕΕΕΕΕΕΕ Ζ ΗΗ ΙΙΙΙΙΙ Κ Λ 
ΜΜΜΜΜ ΝΝΝΝ 0000 ΠΠΠ ΣΣΣ 
ΣΣ ΤΤΤΤ Ω. Νά μετατεθούν κατά 
τοιοΰτον τρόοπον ώστε νά σχηματι 
σουν ένα γνωστόν απόφθεγμα.

Χουβαρτά Ευαγγελία
Στ' Γυμν. Καστελλίου Πεδιάδοό

ΛΥΣΕΙΣ 7ου ΤΕΥΧΟΥΣ

ήτο214) Ή περιουσία τοΰ θείου 
108.003 δρχμ. καί τά μερίδια ώς έξης: 
τοΰ α' 43.200 δρχμ., τοΰ β' 36 000 δρχ.

τήσηί.
Πλευράχη; Ιωάννης

Η'. Γυμν. Καστ. Πεδιάδος.
134) Ποια έπικερδήζ εργασία 

σου λέγει νά μην ζήςης ατά Χανιά 
άν την παρατονίσης.

Σκανδαλάκη^ Κων)τΐν©ς 
Στ'. Α. Γ. Α. Ρεθύμνης.

135) Σέ ποιο βγάζει τό καπέλ- 
λο του δ βασιλεύς καί εις ποιον 
στέκεται προσοχή;

Βαρδάκης Έμμ.
Ηα' Πρακτ.

>36) Μέ το — Ν—καταληξίς 
μου μένω ώραϊον ώπορικόν μά εις 
— Ε— τό μεταβάλλης νησί είμαι 
Ελληνικόν.

' Λ ντωνοβαρδάκπς

τοΰ γ' 28 800 δρχμ
215» Ήγοράσθησαν 90 πρόβατα, 

τών 50 λεπτών έκαστον, 9 ^αγελάδες 
τών 5 δρχμ. καί 1 άλογο τών 10 δρχ.

2161 Οι Αξιωματικοί' ήσαν 10, οι 
ύπαξιωματικοί 3' καί οί ναΰται 150. ,

217) Άντηλλάγησαν 3.000 όκ. σί
του μέ 5.900 όκ. κριθής.

218) Ή δεξαμενή θά γεμίση μετά 
8 λεπτά,

219) θά συναντηθούν μετά ό ώρας 
καί εί άπόστασιν 39 χιλμ. άπό τής 
πόλεως Β.

220) Ή δοθείσα σχέσις γράφεται: 
(Ρ, 1-Ρ2+ΡΡ2 - 3 Ρ, Ρ5 - 3Ρ,Ρ:. = ο 
ή 'ΜίΡ-Ρβ’+ίΡ.-Μ’τίΡ^ΡΊΤ^ο 
δτε Ρ, —Ρ2=0 ή Ρι=Ρ2, Ρ1-Ρ3=Ο ήΡι 
—Ρ3,Ρ2-Ρι=0 ή Ρ2=Ρ3 καί Ρ!—Ρ2==Ρ3.

221) Έχομεν 2Α=α+Α' καί 2Α'= 
2α-|-βΑ-|-β άρα Α= ——- και Α —

—3— 'Ομοίως Γ’=αΓ' καί Γβ=Γ'2

λψω ι μχω , 
224> Έχομεν -γ- + ~+ 

νχψ _ λωψ , μχψ νχω 
ω χ ω + Ψ

ή (μ - ν) (ω2—ψτχ=ο καί έπειδή ή 
τελευταία ίσότης είναι ανεξάρτητος 
τών χ, ψ, ω έπεται δτι είναι ταυτότης 
ώς πρός χ, ψ, ω ήτοι μ-ν=ο καί ά- 
ρα μ=ν. ,

225; Ή πρώτη αμαξοστοιχία θα 
παρεμβληθή μεταξύ τών δύο άλλων 
εί; Ϊσην άπόστασιν είς τάς 11 ώρ. 55' 
8" αί δέ άποστάσεις τών αμαξοστοι
χιών άπ Αθηνών κατά την στιγμήν 
έκείνην θά είναι τής πρώτης >99,86 
χλμ. τής δευτέρας 161,35 χλμ. καί τής 
έκ θεσσαλ. 238,38 χλμ.

226) "Εστω ΟΓδ ή ζητουμένη τέ- 
μνουσα καί δτι ή περιφέρεια μέ διά
μετρον τήν ΓΔ έφάπτεται τής ΑΒ είς 
τό Ε. Εάν Μ είναι τό κέντρον αυτής 
ή ΚΜ είναι κάθετος πρός τήν ΔΓ καί 
τό Μ κειται έπί τής περιφερείας πού 
γράφεται μέ διάμετρον τήν ΟΚ. Επει
δή δέ αληθεύουν αί σχέσεις: (ΟΕ)2= 
(ΟΓ) (ΟΔ) καί (ΟΤ)2 = (ΟΓ) (ΟΔ) θά 
είναι ΟΕ=ΟΤ. "Αρα τό Ε κειται έπί 
τής περιφερείας (Ο,ΟΓ). Τό δέ Μ εί
ναι κοινόν σημείον τής καθέτου έπί 
τήν ΑΒ είς τό ^ καί τής περιφερείας 
ή οποία γράφεται μέ διάμετρον τήν 
ΚΟ Γνωρίζοντες τό Μ καί Ε είναι 
γνωστή καί ή τέμνουσα.

2 7) “Εστω εν ζεύγος άκτίν. (ΚΑ) 
II (ΔΒ) αί όποίαι απέχουν έξ ίσου α
πό τό δοθέν σημείον. R. "Αγομ τήν 
ΑΒ Αΰτη ώς γν στόν πάντοτε διέρ
χεται δι’ ενός σταθ. σημείου τό όποι
ον ορίζεται ώς τομή ταύτης καί τής 
διακεντρ. “Εστω τούτο τό Ο. Φέρομεν 
τήν ΡΜ, κάθετον στό μέσον τής ΑΒ 
διότι τό ΑΡΒ είναι ίσοσκ Ό τόπος 
τοΰ Μ είναι ή ήμιπερ. πού γράφεται 
μέ διάμετρον ΟΡ. Εύρίσκομεν τό μέ
σον Ν τής ΚΛ τότε ή ΜΝ θά είναι ή 
διάμετρος τοΰ τραπεζίου ΚΑΒΑ καί έ-

Δ'
137) ΤΙ 

τού ρίξωμε 
καίει;

Γυμν. Παλαιοχώρας 
είναι έκείνο πού δταν 
νερό αντί νά κρυώοη

Αρα Γ

μοίως Η =

χ’ω καί Γ'=8/αβ3. Ό- 
3αβ καί Η' = ^_ 
2^ 2α+β

Κουμάκης Ιωάννης 
Ε' Γυμν. Κανδάνου.

138) Από ένα βουνό μιά μέοα 
περνούσε ένας δδοιπόρος καί δταν 
συνήντησε ένα βοσκό τού είπε. "Έ
χε γειά βοσκέ τών έκατόν προβά
των καί αυτός έπήντησε. Αν είχα 
δσα έχω καί τά μισά πού έχω καί 
πέντε καί πενήντα θά είχα έκατό. 
Πόσα είχε;

’ λετράς Έμμ.
Γ' Γυμν. Παράρτημα Άχαρνών

“Αρα έχομεν ΑΗ'=Α'Η=ΓΓ'—αβ.
222» ’Έστω αό α' ορος καί ω ό λό- 
λος τής προόδου. Τότε έχομεν;
2Σ,=ν [2α+(ν—1)ω] - Σ2—2ν [2α-|-

(2ν—1)ω] καί
2Σ, ι

2Σ8=3ν [2α+ί3ν- 1)ω] ”Αρα — +

-y — 2 [2α+(2ν-1)ω] ~ 2.
2Σ,
2ν

καί αρα Σ3 = 3 (Σ2 —Σ,).
223) "Αν χ, ψ, ω είναι τά ψηφία 

τών μονάδων, δεκάδων, εκατοντάδων 
τότε χ2=ψω (1) 6ψ=χΤω (2). χ-ΡΤ Ψ 
+ ΐ00ω-396=ω+10ψ4-Ι00χ (3). Λύο 
μεν τό σύστημα (1), (0. (5» τό όποιον 
μας δίδει χ=4, ψ—2 καί ώ=8. Καί δ 
άριθμός είναι δ 824.

ΚΑ+ΛΒ 
πειδή ΜΝ == ----— έπεται οτι το
Μ κειται καί έπί τής περιφέρειας (Ν, 
ΒΛ+ΚΑ1 . . ,,—^ [Αρα κειται στην τομην ακρί- 
βώο αύτών. Γνωστοΰ δντος τοΰ Μ έ· 
πεται ευκόλως ή κατασκευή.

228) Λαμβάνομεν τμήμα εύθύγραμ 
μον ίσον πρός την διαγ. ΒΔ καί γρά- 
φομεν μέ αυτήν λαμβαν. ώς χορδήν 
τυχόν σημείον τής περιφ. αυτής καί 
φέρομεν την έφαπτ. Σχηματίζεται τάς 
γωνίας > ΑΖ καί ψΑΖ, τότε δρίζεται 
ή EZ μέ χορδήν αυτήν γράφομεν τό- 
ξον δεχόμενον γων αν Γ. Μέ κέντρον 
τό Α καί άκτίνα ΛΓ γραφ. περιφ. ή 
όποια τέμνει την προηγουμένην στό Γ. 
Ένώνομεν τΊ Γ μέ τό 1 καί Ζ καί 
εύρίσκομεν τά Δ' Β'. Αρκεί νά δειχθή 
δτι Δ' Β'==ΔΒ καί γων. Δ'ΑΒ’ = 
ΔΑΒ. Τό όποιον ευκόλως δεικνύεται.

2.9) Επειδή ZB’ καί ΕΓ' είναι διά
μεσος τών όρθογ τριγώνων α ΖΓ καί 
ΑΒΕ έπεται δτι τά τρίγωνα ΑΓ'Ε καί
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Προς ολου; τούς αναγνώστες 
καί άναγνώστριές μας

Φίλοι μας
Τό περιοδικό σας πού τόσο πολύ τό 

αγαπήσατε καί μέ τόσο φανατισμό τό ύ 
ποστηρίξαιε τώρα καί 5 χρόνια καί πού 
τόσο πολύ σάς αγάπησε δλους καί έζησε 
καί ζή μέ τή δική σας αγάπη, θά σάς ζη- 
τήση τώρα μιά μικρή πολύ μικρή θυσία 
πού δέν φανταζόμεθα κανένα καί καμ- 
μιά νά τοΰ τήν άρνηθή. Λόγω τών πολ
λών εξόδων καί τοΰ παλαιού μας χρέους, 
τό όποιον σέ κάθε τεύχος γίνεται καί με
γαλύτερο, άναγκαζόμεθα νά αύξήσωμεν 
τήν τιμή τού φύλλου άπό 1 δραχμή σέ 
1,50 δηλ. κσιά 50 λεπτά. Πιστεύομε 
νά έκδώσωμε ακόμη 3—4 τεύχη, επο
μένως στόν κάθε αναγνώστη μας ή έπι- 
βάρυνσις θά είναι 1,50—2 δρχ. Παρα- 
καλούμε τούς άνταποκριτάς μας νά τό έ

χουν απ’ δψιν τους καί 
πλέον 1.50 δραχμ.

Τό μέτρο αυτό είναι 
τήν κάλυψιν καί μόνον

νά εισπράττουν

προσωρινό, διά 
τών εξόδων τού

περιοδικού. Τό περιοδικό μας θέλομε 
νά καλύπτη μόνο τά έξοδά του. Αύτό τό 
έχομε βάλει ως πρόγραμμά μας. Οί 
πάντα πρόθυμοι αναγνώστες καί άνα- 
γνώστριές μας θά μάς συγχωρήσουν γιά 
τή μικρή συνδρομή πού τούς ζητούμε, 
διότι πιστεύομε νά καταλαβαίνουνε τή δύ
σκολη θέση πού βρισκόμεθα. Δέν πρέπει 
δέ καί κανείς γ α τήν μικρή αυτή αύξη
ση νά μήν πάρη 2—-3 τεύχη πού θά 
βγούν ακόμη εφέτος. "Όλοι πρέπει νά 
συμπληρώσετε ένα πολύτιμο τόμο άπό ό
λα τά τεύχη πού θά είναι τό καλύτερο 
ενθύμιο τής μαθητικής ζωής καί τό ω
φελιμότερο βιβλίο γιά τά νέα ελληνικά 
καί τά μαθηματικά σάς.

ΑΒ’Ζ είναι ισοσκελή καί γων. Μ = 2 
όρθ. - (ΑΖΒ4-ΑΕΓ')=2 όρθ. —(ΖΑΒ' 
ΤΕΑΓ')=γων. ΒΑΓ = γων, Β Α'Γ'. 
Επομένως τό Μ κεΐται έπί τής περι
φέρειας ή όποια είναι περιγεγραμμέ- 
νη είς τό τρίγωνον ^’βΤ'.

230) Τό άθροισμα τών μηκών τών 
περιφερειών τούτων είναι σταθερόν ά- 
φοΰ 2Π (Ρ+σ) = 2Π (ΕΛ+ΟΖ) =

ράν γωνίαν. Επομένως τό Ε κεΐται,έ- μα ίζη μέ τήν ΑΒ_ γωνίαν φ =«+β 
πί τής τομής τής ΑΔ μετά τοΰ κυκλι- 
κοΰ τόξου πού βαίνει έπί τήν ΒΓ. Έξ

την όποιαν ήμποοοΰμεν να ύπολογί-

2Π 2ΠλΥ3~
Τ (ΕΖ) =

ΠλΥ^ 
”3

οΰ ή κατασκευή εύκολος.
233) “Εχω ημ (54°+ Χ)+ημ(54» -Χ) 

= 2 ημ 54° συνχ (0 ημ (18°+Χ)+ηα 
(18°-Χ)=2 ημ 18° συνχ (2). Άφαιρών 
τάς (1) καί (2) έχω Κ = ημ <54°-(-Χ)+ 
ημ (54° -Χ)-ημ 118+Χ* = 2συνχ (ημ) 
(54-ημ18) =2 συνΧ (συν 36-ημ 18). 
Αλλά συν 36 = 1 — 2ημ2Ι8 = 1—2

Τό άθροισμα τών έμβαδών αύτών 
είναι Π (Ρ’+σ2). Επειδή Ρ-|-σ = στα 
θερόν μήκος τό έλάχιστον του άθροί-' 
σματος τούτου λαμβάνεται Ρ—σ. Εί
ναι δηλαδή τό έλάχιστον τούτο τό ή- 
μισυ τοΰ έμβαδοΰ τής έγεγραμμένης 
περιφέρειας εις τό ισόπλευρον τρίγω
νον τό σχηματιζόμενον κατά σύμπτω 
σιν τών περάτων ΑΡ' Γ τών κινητών 
εύθειών.

231) Φέρομεν τάς ΟΕΖ, ΒΕ, Ο’Ε, 
γων ΟΕΒ — 1 όρθ. γων ΕΒ0=45“ γων 
ΟΟ'Ε = 1 όρθ. τό έμβαδόν τοΰ άστρο- 
ειδοΰς είναι όκταπλάσιον του κυκλι- 
κοΰ τμήματος ΟΘΕ, είς κύκλον άκτίνος

Ρ 112’1

Ο^ξ ΙΙ: =
16

4+4V5- _

16-12+^5 =
16

16
1$ JH 1

4
επομένως συν

36" —ημ 189
1

— t!il — ^ΑςςΙ
4 4

σωμεν, όπου γωνία Β είναι ή γωνία 
τήν δποίαν σχηματίζει ή ΑΙ μετά τής 
ΑΒ καί γωνία α ή ΑΔ μετά τής ΑΧ. 
Ό χρόνος τοΰ διάπλου τοΰ ποταμοΰ 
είναι 4 min καί 46 sec.

241) Η άντίδρασις πού θά λάβη 
χώραν είναι ή ακόλουθος:

Ca CO3 + H2SO* = Ca SO* + 
Η20+02 έξ αύτής δέ διά καταλλήλου 
σκέψεως παρατηροΰμεν δτι θά άπαι- 
τηθοΰν διά τήν τελείαν άντίδρασιν 29, 
7 cm 8 Η2 50*27, 3 ο/ο τό δέ βάρος τοΰ 
σχηματισθησομένου Ca SO* θά είναι 
13,5gr.

242) Από τά 56 gr τοΰ αιθυλενίου 
θά προκόψουν 92 gr. C/Hs ΟΗ έξ αυ
τής 88 gr. CH3 CHO καί τέλος 238,70 
gr CHCI3.

"2~ άρα 
ρ3 (Π-2) 

2

(Π-2)| ==

= τό ήμισυ της διαφοράς
των έμβαδών τού δοθέντος κύκλου καί 
του εις αύτό έγεγράμμένου τετραγώ
νου.

232) Φέρω τάσ ευθείας ΑΒ καί ΒΕ 
καί ΒΓ· Παρατηρώ δτι γων. ΒΑΔ= 
Β£Γ. Αλλά γων. ΒΑΔ σταθερά άρα 

• καί ή ΒΕΓ θά είναι σταθερά. Τό Ε 
είναι ή τομή τής περιφέρειας Ο με τήν 
εΰθ. ΑΔ. Δηλ. παρατηρώ δτι ή σταθε
ρά ΒΓ φαίνεται άπό τό Ε ύπό σταθε-

= — — συνχ.
Άρα Κ = 2 συνχ. ‘/3 = συνΧ
234) ΕΦΑ-Ι-ΕΦΒ+ΕΦΓ+ΕΦΔ = ΕφΒ 

Εφ Γ ΕφΔ-[-ΕφΓ ΕφΔΕφΑή-ΕφΔ ΕΦΑ 
ΕφΒ-ΤΕφΑ ΕφΒ ΕφΓ.

235 - 230) (Λόγω έλλείψεως καταλ
λήλων τυπογραφικών στοιχείων αί λύ 
σεις τών ασκήσεων αυτών δέν δημο
σιεύονται).

237) Πρέπει νά τοποθετηθή είς ά- 
πόστασιν 41,25 εκ θά είναι δέ τό μέ
γεθος τοΰ ειδώλου 1,5 έκ.
238) Γνωρίζομεν δτι αί =

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ TEST 7ου ΤΕΥΧΟΥΣ

65)
66)
67)
60)

Ηνωμένα— όνεμώνη
Όβις-δφις
'Οβίδιος—δ ίδιος
Κουκουΐβάγια—κουκουβάγια

Β
V

418-10
40-10 - 131 6 Η9

69) ’Ησαν 18 κορίτσια καί 2 άγόρια.
70) Δέν θά τόν άκούση διότι ή μη

χανή διατηρεί σταθερόν άπόστασιν α
πό τό ήχητικό κΰμα·

71) Μόνον μισόν πόντον διότι ό κύ
κλος γυρίζοντας θά τυλίγη τό σχοιν] 
του καί δέν θά χαράση πάντοτε τόν 
ίδιο' κύκλον.

259) Γνωρίζομεν δτι Ρ=όε ή 13= 
Η 1,η2. Άπό τό όποιον μανθάμομεν 
δτι ό δύτης δύναται νά κατέλθη μέχρι 
βάθους 127,45 m.

240) Η διεύθυνσις τήν οποίαν πρέ
πει νά άκολουθήση ή λέμβος θά σχη-

72)
73)
74)
75» 

κρασί.

Τό γράμμα «φ»
Ό 
Ή 
Τό

πάγος
μυρμηγκοφωλιά
κλίμα, τό σταφύλι καί τό
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Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΕΠΙΘΕΩΡΗΤΗΣ 
κ. Κων)νος Μπαλαγιάννης, ασθενών 
άπό άρκετοΰ χρονικού διαστήματος 
και νοσηλευόμενος εν Άθήναις., 
πληροφορούμεθα δτι έγινε καλά καί 
δτι συντόμως θά εύρίσκεται πλη
σίον μας. Ό μαθητικός κόσμος τής 
Κρήτης μέ δδύνη πραγματική έ- 
πληροφορήθη την άσθένειαν τοΰ· τό
σο άγαπητοΰ του Γενικού Έπιθεω- 
ρητοΰ καί ηύχετο όλοψύχως τήν τα- 
χεϊαν άνάρρωσιν καί έπάνοδον εις 
τό πατρικό του καθήκον. Διερμη- 
νεύοντες την γνώμην δλων τών μα
θητών και μαθητριών τής Κρήτης, 
τών «άγαπητών του παιδιών» εύχό- 
μέθα πολύ γρήγορα νά τον δοΰμε κον
τά μας και νά τον χειροκροτήσωμε 
άπό τήν καρδιά μας, διότι ή αγάπη 
του, ή καλωσύνη του καί ή συμβου
λή του άρκετό καιρό μας έλειψε.

Η ΚΥΠΡΟΣ μέ θυσίες καί αίμα 
τα συνεχίζει τον αγώνα της. Πρω
τοπόροι βρίσκονται τά μαθητικά 
νειάτα. Τιμή καί δόξα στ’ άδέλφια 
μας τής Κύπρου, τιμή στό μαθητικό 
τους πηλήκιο, τιμή στην μαθητική 
τους ιδιότητα. Εμείς άπό τήν έλεύ- 
θερη αύτή γωνιά παρακολουθούμε 
μέ καρδιοκτύπι τον άγώνα τους και 
σφίγγομε τά δόντια μας άπό άγανά- 
κτησι καί μίσος πρός τους τυράν
νους. "Αχ ! και νάταν μπορετό νά 
πετάξωμε καί νά βρεθούμε μιά στιγ
μή κοντά σας άδέλφια μας Κυπριω- 
τόπουλα καί Κυπριωτοπούλες. Α
λήθεια σάς ζηλεύομε γιά τόν υπέ
ροχο, τόν τιτάνειο άγώνα σας. Κά
θε σταλαματιά άπό τό αίμα σας πού 
χύνεται γίνεται καί μιά πύρινη 
φλόγα στά σωθικά τού τυράννου.

ΠΛΗΣΙΑΖΟΥΝ ΟΙ ΛΙΑΚΟΠΕΣ 
ΤΟΥ ΠΑΣΧΑ καί ή χαρά τών μα
θητών καί μαθητριών φθάνει στό 
κατακόρυφο,’ διότι θά ξεκουραστούν 
πάλι καί θά όπλισθούν μέ δύναμι 
γιά νά αντιμετωπίσουν τούς διαγω

νισμούς τού β' εξαμήνου. Φθάσαμε 
πιά στό τέλος τού χρόνου Λυπού- 
μεθα δμως καί λίγο, διότι τόσο 
γρήγορα πέρασε ό χρόνος.

Η ΕΚΔΡΟΜΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ προ- 
βλέπεται έφέτος έντονώτερη. Θά δο- 
θή εύκαιρία νά γνωρίσωμε μέρη πού 
δεν ξέρομε καί νά γνωριστούμε μέ 
άλλους συμμαθητάς καί συμμαθη· 
τρίας μας άλλων πόλεων. Οί έκδρο- 
μές παρέχουν πολλές ώφέλειες αρ
κεί νά γίνωνται μέ σύστημα και 
πειθαρχία. Οί γονείς καί κηδεμόνες 
πρόθυμα πρέπει νά επιτρέπουν στά 
παιδιά τους νά λαμβάνουν μέρος στις 
εκδρομές τών σχολείων τους. Γιά 
τό παιδί ή εκδρομή είναι ή ζωή 
του καί τό όνειρό του πολλές φο
ρές,

ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΜΑΘΗΤΙΚΑ ΠΕ
ΡΙΟΔΙΚΑ είδαν τό φώς αυτές τις 
μέρες. Από τό Ρέθυμνο, τό Γυμνά
σιο Θηλέων, μάς έστάλη «Ή φωνή 
τής Όγδόης» ένα καλογραμμένο καί 
όμορφοτυπωμένο μικρό περιοδικό. 
Δέν μπορούμε παρά νά συγχαρούμε 
τις συμμαθήτριές μας καί τό Γυ 
μνάσιό τους γιά τήν πνευματική 
κίνηση τής τάξεώς τους Άπό τό 
Β' Γυμν. Άρρ. Ηρακλείου μάς έ- 
στάλησαν «Οί Μαθητικοί Παλμοί» 
ενα καλλιτεχνικώτερο σέ έμφάνιση 
περιοδικό, πού φανερώνει προθυμία, 
προσπάθεια καί καλλιτεχνικό γού
στο. Άπό τό Γυμνάσιο θηλέων Χα 
νίων «Οί Καμπάνες» ενα έπίσης κα
λοβαλμένο καί επιμελημένο μαθη
τικό περιοδικό, δσο βέβαια έπιτρέ’ 
πουν τά δρια τής επαρχιακής πό- 
λεως, δπως καί τού Ηρακλείου καί 
τού Ρεθύμνου κλπ. Άπό τήν Εμ
πορική Σχολή Χανιών «Οί 'Ορί
ζοντες», άπό τό Α' Γυμνάσιο Χα- 
νίων «Κλασσική Πνοή» καί δέν ξέ
ρομε ακόμη τί θά έπακολουθήση. 
"Ολες οί προσπάθειες καλές. Διερω· 
τώμεθα δμως. Σέ τί ωφελούν αυτά 

τά πολλά περ ιοδικά ; “Ολα θά φυ 
τοζωούν χωρίς νά έκπληρούται κα 
νείς άνώτερος μαθητικός σκοπός. Ή 
«Μαθ. ’Ηχώ» πού κυκλοφορεί τώρα 
5 χρόνια τακτικά κάθε δεκαπεν
θήμερο κκί πού έγινε τό άγαπητό 
καί τό άπαραίτητο περιοδικό τού 
μαθητικού κόσμου τής Κρήτης, βλέ 
πει δλα αύτά τά περιοδικά μέ συμ
πάθεια καί μέ ικανοποίηση γιά τήν 
πνευματικήν κίνηση τών Γυμνασίων, 
άλλά κάνει τή σκέψη γιατί νά κα
ταβάλλεται τόσος κόπος καί θυσία 
σ’ αύτόν τόν τομέα τής έκδόσεως 
περιοδικού, ενώ είναι τόσα επίπεδα 
νά άναδειχθή άν θέλη ένα Γυμνά 
σιο. 'Η «Μαθ. ’Ηχώ» τό λέει έλεύ- 
θερα αύτό, διότι δπως έπανειλειμ- 
μένως τό διεκήρυξε δέν άνήκει σέ 
κανένα Γυμνάσιο άλλά έκδίδεται 
καί διευθύνεται άπό έπιτροπή άπό 
δλα τά Γυμνάσια τής Κρήτης, τήν 
όποίαν έπιτροπήν ώρισαν οί κ.κ 
Γυμνασιάρχαι εις τήν άρχήν τού 
σχολικού έτους. Δέν θά ήτο λοιπόν 
καλύτετον νά ύπάρχη ένα μόνον μα
θητικό περιοδικό πού νά κυκλοφο 
φορή τακτικά, νά είναι φτηνότερο, 
νά έχη πλούσια υλη καί νά κυκλοφο 
ρεϊ σέ χιλιάδες άντίτυπα εντός καί 
έκτος τής Κρήτης;

Ή ΙΓ ΤΑΞΙΣ ΠΡΑΚΤΙΚΟΥ 
Β'. Γ. Α Χ. ΕΠΕΣΚΕΦΘΗ τήν 
Έλσιουργίαν ’Χανίων μετά του 
Γυμνασιάρχου κ. Κακαβελάκη και 
τών κ. κ. Σ Μαρκουλάκη καί Κ. 
Λάγκη, άρχίζουσα τήν έκτέλεσιν 
τοΰ προγράμματος, κατά τό “οποί
ον θά έπισκεφθή τάς σπουδαιοτέ- 
ρας βιομηχανίας τής ^πόλεώς μας 
μέ σκοπόν τήν άπόκτησιν πρακτι
κών γνώσεων, επί πλέον εκείνων 
τά όποια αποκομίζει κατά τήν θεω
ρητικήν διδασκαλίαν εν τφ σχο- 
λείφ. Εις τήν εν λόνφ βιομηχανί
αν μας έδωσαν πόσης φύσεως 
πληροφορίας, εί- ικός επιστήμων, 
καθώς καί διάφοροι τεχνικοί, ώ
στε οί μαθηταί νά αποχωρήσουν 
πλήρως ικανοποιημένοι.
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Α Α Α Μ Α Ο Γ P A e I Α*
Αγαπητοί μας συμμα&ηταΐ καί 

συμμα&ήτριαι.
Πόσο γ ήγορα περνάνε τα δεκα

πενθήμερα καί πόσο νοσταλγούμε 
να επικοινωνήσουμε μαζύ σας. Κά
ποιος δεσμός μάς συνδέει δλους 
καί κάποια ενδόμυχη φωνή μάς 
προτρέπει να σάς γράψωμε, να d- 
κούσωμε την φωνή σας, να αίσθαν 
θοΰμε τον παλμό τής μαθητικής 
καρδιάς από την μιαν άκρη τής 
Κρήτης μέχρι την άλλην. Σάς το 
ξαναλέμε, το περιοδικό πού είναι 
καί δικό σας δημοσιογραφικό βή
μα με μεγάλη του ευχαρίστηση δ-έ 
χεται το κάθε σας γράμμα καί μέ 
ποιο μεγάλη ελέγχει την άποστέλ· 
λομένη συνεργασία. Σάς παρακα- 
λοΰμε μονάχα λόγφ τής πληθώρας 
των άποστελλομένων συνεργασιών 
να είναι τα θέματα καλά, επίκαιρα 
μελετημένα καί διορθωμένα από 
καθηγητάς σας. Μην ξεχνάτε να 
γράφετε σε χωριστή κόλλα το κά
θε θέμα. “Οπως σάς αγαπά το πε
ριοδικό σας να τό αγαπάτε καί να 
του αύξαίνετε τήν κυκλοφορία του 
για να μπορέση μέ τήν μικρή ιιμή 
πού διατήθεται να άνταποκριθή 
στα έξοδά του.

Μιχελακάκη Χρ. Γυμν. Βάμου 
τάξ. Γ'. Καλά είναι.

Φραγκάκην Άριαν. Καστ, Πε- 
δΐάδος τάξις Sr'. Σέ ευχαριστούμε 
πολύ, διότι μέ τόσο παλμό αισθάνε
σαι τήν μαθητ. πρόοδον. Πολύ καλή 
ή συνεργασία σου. Θά θέλαμε όμως 
κάτι πιο έπίκαιρο. Αύιό τό θέμα είναι 
χιλιογραμμένο. Θά περιμένουμε.

Άεράκη Κατίνα Γ.©.Η. Ταξ 2'. 
Πολύ καλό τό ποίημα. Δημοσιεύεται.

Παπαχατζάκη ©εβδώρα Γ©Η. 
Νά μάς συγχωρής διά τόν πρόσθετο 
κόπο, τό σφάλμα είναι δικό μας πού 
δεν πήγε έγκαίρως δ εντεταλμένος νά 
πάρη ιό δέμα. Τά έξοδα ολα βαρύνουν 
εμάς. Δέν βρίσκομε λόγ α νά σέ εύχα- 
ριστήσωμε. Τό Γυμνάσιό σας τό τόσο 
προοδευτικό δέν παύομε νά τό αγαπάμε 
καί μέ μεγάλη μας χαρά δεχόμεθα κά 
9ε σας συνεργασία. Τό περιοδικό θέ ■ 
λομε εξ ίσου νά άνήκη καί σέ σάς. 
Θά τό έχετε ήδη διαπιστώσει δτι πρό 
γράμμα τής <Μα8. Ήχους» είναι, ολα 
τα Κρητικόπουλα καί Κρητικοποΰλες 
ιών Γυμνασίων νά επικοινωνούμε με
ταξύ μας μέ ένα δικό μας σταθερό 
καί μόνιμο δημοσιογραφικό δργανο. 
”Αν θελετε στείλετέ μας καί μιά φω 
τογραφία των ιελειοψοίτωγ μετά των 
καθηγητών των γιά νά τήν δημοσιεύ
σωμε καί επί πλέον 50 δρχ. διά τό κλι

σέ, τό όποιον καί θά σάς άποστείλω- 
μεν. Σέ παρακαλοΰμε νά δίδετε δω
ρεάν τό περιοδικό σέ δλους τούς καθη 
γητάς τού Γυμνασίου oas, καί σέ διά
φορες αρχές τής πόλεώς σας στις έφη 
μερίδες κ.λ.π. Δέν είναι ανάγκη αν μέ
νουν μερικά νά τά έπιστρέφης. Πώς 
θά δίνης καί μερικά φύλλα οέ άπορα 
παιδιά δέν μάς πειράζει.

3κκνδπλάκην Κων)νον Α'. Γυμ. 
Άρρ. Ρε8. τάξ. St'. Σέ εύχαριστσύμε 
πολύ. Περιοδικά στέλνομε. Αφού τό 
θέλεις θά σου στείλωμε (30) προσω- 
πικώς·

Λογαράκην Κων)νον Γυμν. Βά 
μου ταξ. St'. ”ίσα—ίσα πού τό Γυ 
μνάσιό σας προτιμάται πάντοτε. Σάς 
συγχαίρομε διά τήν πρόοδον.

5ειραδάκην Βπρδην Β.Γ.Χ. ταξ. 
St'. Αξίζει, θέλει όμως διόρθωμα. 
"Αν μπορείς στείλε το συντομευμένο 
καί διορθωμένο.

Λαγουδάκμ Μαρίκα Γυμν. Κολμ. 
ταξ Γ'. Καλά τά ανέκδοτα.

Δηλαβεράκην Δημ. Γυμν. Καστ. 
Πεδ ταξ. Γ'. Σέ ευχαριστούμε. Γιά 
τήν Κύπρο έχομε τόσα δημοσιεύσει. 
Γράψε κάτι άλλο.

Κβυράκην Δημ. Γυμν. Βάμου 
ταξ. Η'. Γράψετο καθαρά φίλε μας. 
Τόσο εύκολα τά βλέπεις όλα. Γιατί 
δέν τό καθαρόγραψες σέ κόλλα διαγω
νισμού; Γιά τήν Κύπρο έχουν αρκετά 
δημοσιευθή.

Μαθι υδάκην ©εοδ. Γυμν. Πα- 
λαιοχώρας ταξ. Η'. Μάς στενοχώρε- 
σε λίγο τό γράμμα σου άγα ητέ μας 
φίλε, ότι δήθεν αδιαφορούμε Σκέψου 
πόσα Γυμνάσια έχομε στό κεφάλι μας. 
Τό Γυμνάσιό σας πάντα τό αγαπάμε 
διότι στάθηκε τόσο φιλικά προς τό πε
ριοδικό. Ή συνεργασία σου καλή. "Η 
αρχή μας είναι νά απαντάμε σέ όλα 
τά γράμματα.

Βελισσάριον Έμπ. Σχολ Ίεραπ. 
Πολύ σέ ευχαριστούμε ’Ίσως νά πα- 
ράπεσε Σέ παρακαλοΰμε ξαναστεΐλε 
το. Σέ όσα γράμματα λάβομε απαν
τούμε

Τσιράκάκη Νίτσα "ί’μπ. 5χολ. 
Ίεραπ. ταξ. Δ'. Θά δημοσιευθή

Πετράκην Νικολ. Γυμν. Sntelag 
ταξ. St'. Καλό τό θέμα Θά δήμο 
σιευθή.

Κογχυλάκην Μάρκον Γυμν. 
Κανδάνου τάξ. Ε'. Τά ανέκδοτά σου 
δέν έχουν ενδιαφέρον. Εκείνο γιά τόν 
καθηγητήν πώς έτόλμησες καί τό έ
στειλες ; Πρέπει νά υπάρχει κάποιος 
σεβασμοί γιά τά πρόσωπά πού μοχθούν 
καί θυσιάζονται γιά μάς.

Φρονιμάκμ Ευαγγελία Γ. ©. Ρ. 
Ζβ. Σε ευχαριστούμε. Δημοσιεύονται 
οι καλύτερες κατά τήν γνώμη μας 
στροφές χωρίς τό νόημα νά άλλάξη.

3πανάκη Μύρωνα Β'. Γυμν.
ΡΡς Ήραχλ. ίάξ Εβ'. Μικρέ μας 

φίλε αν καί δέν είναι τόσο επίκαιρο 
θά δημοσιευθή διότι είναι καλογραμ
μένο.

Τερζάκην Χρήστην Γ. Άρρ. 
Ήρακλ. ταξ. £2. 'Η έκθεσοίλα σου 
καλή Θά δημοσιευθή γιά νά είναι καί 
υπόδειγμα σέ πολλούς συμμαθητάς 
σου.

ΑΙκατερινίδην Suxp. ίΓυμν. Sn· 
τείας ταξ. Ε1. Σέ ευχαριστούμε, σάν 
ένα καλό φίλο τού περιοδικού. Τό 
ποίημα θέλει λίγο διόρθωμα. Γράψε 
άλλο θέμα καί σύντομο.

Παπουταάχη Ελευθερία Γ. ©. 
‘Ηρ τάξ. S2. Σέ ευχαριστούμε καί 
σέ επαινούμε γιά τις ιδέες σου. Συμμε- 
ριζόμεθα τόν πόνο πού νοώθεις όπως 
καί κάθε Κρητικόπουλο γιά τήν Κύ
προ μας. Στείλε μας καμμιά σου 
διορθωμένη κθεσούλα.

Ζωγραφάκην Έλευθ. Γ. Αγίου 
Νικολάου ταξ. Δ'. Προτιμούμε τά 
μαθητικά ανέκδοτα.

Ζυμπτοπούλου Μαρία Γυμν. 
Καστ, Πεδιάδα; τάξ. Εβ', Έγκρί- 
νεται ή έκθεσή σου.

Ζολιδάκην Γιάννπν Γυμν. Α
γίου Νικολ. τάξ. Η'. Σέ ευχαρι
στούμε. Τό ευθυμογράφημα πολύ καλό. 
Θά δημοσιευθή. Ή ύλη τού περιοδικού 
έξαρτάται άπδ τούς συνεργάτες του.

Χουρδάκην Πραξ. Γυμν. Καστ. 
Πεδ, τάξ. Γβ'. Θέλει διόρθωμα. 
Γιατί γράφεις μέ μολύβι ;

Μαρκάκη Πόλα Γ. ©. Ηρ, Τάξ, 
Ε2. Τό διήγημα μακρό. Ή έκθεσοΰλα 
θα δημοσιευθή. Σέ ευχαριστούμε.

Πιτταριδάκην Έμμ. Γυμν. Καστ. 
Ηεδιάδος τάξ. Η'. Σέ εύχαριστρΰμε 
καί συγχαίρομε τό γυμνάσιό σας.

Βελισσάριον Γεωργ. Έμπ. Sx- 
Ίεραπ. Φίλε καί συνεργάτη μας πολύ 
σέ ευχαριστούμε. Φροντίζομε τό περιο
δικό νά ίκανοποιή δλους τούς μαθη- 
τάς καί μαθήτρίας. Αί συνεργυσίαι 
σας έδόδησαν πρός έλεγχον καί δημο 
σίευσιν. Τό ότι έκυκλοφόρησαν καί 
άλλα μαθητικά περιοδικά σέ ακανόνι
στα διαστήματα καί κατά 2—3 τεύχη 
τό έτος, δέν μάς πειράζει, διότι ή 
«ΜαΘ.Ήχώ» δέν παύει νά είναι τό περι 
οδικό πού ^δημιούργησε καί τό επέβαλε 
ο ίδιος δ μαθητής καί ή μαθήτρια.

Καρναδάκην Μιχ Γυμν. Sn- 
τείας τάξ. Ζ'. Τό ποίημα καλό στήν 
έμπνευση σάν ακροστιχίδα.

Ρουσσάχην Φανούριον Η'. Γυμ. 
Σητείας. Θά δημοσιευθή. Καλογραμ
μένη καί διαφωτιστική ή μελέτη σου.

Απαντήσαμε σέ δσα γράμματα έλά- 
βαμε μέχρι τήν 12 "Απριλίου.

Φίλοι μας σας ευχαριστούμε καί σάς 
αγαπούμε.

Μέ όλη μας τήν εκτίμηση
«Η ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΣΑΣ ΗΧΩ»
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